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Zivot je danas komplikovan. Uginimo barem negu ve$a jednostavnom! Vasa nova masina
za pranje vesa sa svojom inovativnom tehnologijo m i najnovijim dostignuéima u oblasti
nege vesSa pojednostavice vase svakodnevne kuéanske poslove.

Kori§¢enjem najnovije tehnologije u nasim ve$ masinama, svaki komad odece bice
nezno opran uz minimalno guzvanja. Vasa masina za ve$ istovremeno je i prijazna za
zivotnu sredinu jer je najekonomicnija u potro$nji elektriCne energije, vode i deterdZenta.

Ova masina za ve$ namenjena je iskljucivo za koriS¢enje u domacinstvu. Molimo vas
da masinu ne koristite za pranje veSa s oznakom da nije primeren za pranje u masini
za ves.

U uputstvima ¢ete opaziti simbole koji imaju naredna znacenja:

“Q- INFORMACIJA!
Informacija, savet, ideja ili preporuka

/\ UPOZORENJE!
Upozorenje za opasnost

/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Upozorenje za opasnost elektricnog udara

/A VRUCA POVRSINA!
Upozorenje za opasnost vruce povrsine

/A\ OPASNOST POZARA!
Upozorenje za pozarnu opasnost

(0

Veoma je vazno da uputstva iz korisni¢kog priru€nika pazljivo procitate.
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

[ ] Pre pocéetka upotrebe masine za ves obavezno
procitajte uputstva za upotrebu.

Molimo vas da masinu za pranje vesa ne koristite ako pre
toga niste procitali i razumeli uputstva za upotrebu.

Uputstva za upotrebu masine za ves prilagodene su
razli¢itim tipovima/modelima masina, zato ¢ete mozda u
njima nacdi i opise te odredene funkcije i opremu koje vasa
masina za vesS nema.

Nepridrzavanje uputstava za upotrebu, odnosno nepravilna
upotreba masine za veS moze da rezultira oSte¢enjima na vesSu
ili na masini, a moze da dode i do povreda korisnika. Uputstva
za upotrebu drzite spremljene negde u blizini masSine za ves.

Ovaj uredaj je namenjen koriséenju u domacinstvima i kod
srodnih vidova primene kao Sto su:

® kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i u drugim
radnim sredinama;

® bungalovi;
® samousluzne oblasti hotela, motela i sli¢nih objekata;
® objekti koji nude usluge prenocista s doru¢kom.



Masina za ves nije namenjena za to da ga koriste lica (ukljuCivsi
i decu), koja su telesno ili dusevno zaostala, ili im nedostaje
iskustvo i znanje. Takva lica moraju dobiti uputstva o upotrebi
masine od ljudi, odgovornih za njihovu bezbednost.

/\ UPOZORENJE!
VesS masina sme da se koristi samo uz isporuceni kabl

Zza napajanje.

/\ ELEKTRICNI UDAR!
Da bi izbegli eventualne opasnosti, oSte¢en priklju¢ni kabl

sme zameniti isklju€ivo proizvodac, njegov serviser, ili drugo
ovlasceno lice.

/\ UPOZORENJE!
Masinu za pranje vesa nije dozvoljeno prikljuciti na elektricnu
instalaciju koristeci spoljne daljinske naprave za upravljanje,
na primer programske ¢asovnike, niti je ne smete prikljuciti
na instalaciju koju dobavljac elektricne energije redovno
ukljucuije i iskljucuje.

Uputstva za upotrebu mozete pogledati i na nasem sajtu
WwWw.gorenje.com.

Pridrzavajte se uputa za pravilno namestanje masine za ves
Gorenje i za prikljucenje na vodovodnu i elektriCnu instalaciju
(pogledati poglavlje »NAMESTANJE | PRIKLJUCENJE-«).

Priklju¢enje na vodovodnu i elektriCnu instalaciju mora izvrsiti
stru¢no osposobljeno lice.

Opravke i odrzavanje koji se odnose na bezbednost ili
efikasnost mora da izvrSi kvalifikovani stru€njak.



Masinu za pranje vesa nemojte drzati u prostorijama u
kojima bi temperatura mogla da se spusti nize od 5°C,
buduci da bi na toj temperaturi delovi masine za ve$S mogli da
se oStete zbog zamrznute vode.

Otvori za ventilaciju na dnu masine za pranje veSa ne smeju da
budu blokirani tepihom.

Za priklju¢enje masine za ves na vodovodnu instalaciju
obavezno koristite prilozeno dovodno crevo i zaptivace. Pritisak
vode treba da bude izmedu 0,05 i 0,8 MPa (0,5-8 bara).

Za priklju€enje masine za ves na vodovodnu instalaciju morate
koristiti novo priklju¢no crevo; staro prikljucno crevo ne sme
ponovno da se upotrebi.

Kraj odvodnog creva ne sme da bude potopljen u ispustajucu
vodu.

Pre pocCetka pranja pritisnite vrata na ozna¢enom mestu da se
zabrave. Tokom rada programa pranja, vrata ne mogu da se
otvore.

Preporuc¢ujemo da pre prvog pranja odstranite eventualnu
necistoCu iz bubnja masine za pranje vesa koriste¢i program
Cotton 90°C (Pamuk 90°C) (pogledati TABELU PROGRAMA).

Nakon zavrSenog pranja zatvorite vodovodnu ¢esmu i
izvucite utika¢ masine za ves iz zidne utic¢nice.

Masinu za pranje vesa koristite isklju€ivo za pranje kako je to
opisano u uputstvima iz korisnickog priru€nika. Masina za ves
nije namenjena za suvo pranje.

Tokom programa pranja ne ispustaju se ioni srebra.



Koristite samo sredstva za masinsko pranje i negu vesa. Ne
mozemo odgovarati za eventualna ostecenja ili za obojenost
zaptivacCa i plasticnih delova koji su posledica nepravilne
primene sredstava za beljenje i bojanje vesa.

Za uklanjanje naslaga kamenca iz vode koristite sredstva
koja imaju dodano sredstvo za zastitu od korozije. Uvek se
pridrzavajte uputa proizvodaca. Odstranjivanje naslaga kamenca
zavrSite visekratnim ispiranjem, ili pobrtanjem programa Drum
clean (Sterilizacija bubnja/Samocistivi program), ime Cete
uspesno odstraniti sve ostatke kiselina (na primer sirCeta, ...).

/A OPASNOST POZARA!
Nemoijte koristiti sredstva za CiScenje koja sadrze topila, jer

postoji mogucnost stvaranja otrovnih gasova, ostecenja
aparata, i opasnosti od zapaljenja i eksplozije.

Bezbednost dece

/\ UPOZORENJE!
Deci mladoj od tri godine nemojte dozvoliti priblizavanje

aparatu, izuzev ako su celo vreme pod vasim nadzorom.

Maloj deci nemojte dozvoliti da se igraju masinom za
susSenje vesa.

Sredstva za pranje i omeksavanje vesa drzite izvan
domasaja dece.



Ukljucite bezbednosnu blokadu za decu (pogledati poglavlje
»4. KORAK: IZBOR REGULACIJA/Bezbednosna blokada za
decux.

Pre nego Sto zatvorite vrata masine za ves i pokrenete program
pranja, proverite da li se u dobosu nalazi bilo $ta drugo izuzev
vesSa (na primer da nije dete slu¢ajno uslo u dobos masine za
ves i sa unutrasnje strane zatvorilo vrata).

Masina za ves izradena je u skladu sa svim propisanim
bezbednosnim standardima.

Ovu masinu za pranje ve$a smeju da koriste deca starija od
osam godina, kao i lica smanjenih fizi€kih, osetilnih ili mentalnih
spli€nosti, odnosno lica sa nedostatkom iskustava i znanja u
rukovanju aparatom, ali samo ako aparatom rukuju pod
odgovarajué¢im nadzorom, i ako su dobila odgovaraju¢a
uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom aparata, i ako
razumeju opasnosti povezane s nepravilnim rukovanjem
aparatom.

Deci nemojte dozvoliti da koriste aparat kao igracku.

Nemojte dozvoliti da deca uc€estvuju u CiScenju i odrzavaniju
masine za pranje vesa bez odgovarajuc¢eg nadzora.

Opasnost vruée povrsine

/A VRUCA POVRSINA!
Na viSim temperaturama pranja staklo vrata se ugreje. Pazite

da se ne opecete. Postarajte se da se deca ne igraju u blizini
stakla vrata.



OPIS MASINE ZA VES

10

SPREDA

1. Kontrolna jedinica osetljiva na dodir
Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i izbor
programa

Dozirna posuda

Vrata

Natpisna tablica

Filter pumpe

o

ook w

STRAGA

Crevo za dovod vode
Prikljuc¢ni kabl

Crevo za odvod vode
Podesive nozice

L



Tehnicki podaci

(ovisno o modelu)

Natpisna plo€ica sa osnovnim podacima o masini za pranje veSa nalazi se sa unutrasnje strane vrata
masine za pranje vesa (pogledajte poglavlje »OPIS MASINE ZA VES«).

Maksimalno punjenje Pogledati natpisnu tablicu

Sirina 600 mm 600 mm 600 mm
Visina 850 mm 850 mm 850 mm
Dubina masine za ves (a) 465 mm 545 mm 610 mm
Dubina sa zatvorenim vratima 495 mm 577 mm 640 mm
Dubina s otvorenim vratima (b) 980 mm 1062 mm 1125 mm
Tezina masine za ve$ X kg (ovisno o modelu)

Nazivni napon Pogledati natpisnu tablicu
Prikljuéna snaga Pogledati natpisnu tablicu
Priklju¢ak Pogledati natpisnu tablicu

Pritisak vode Pogledati natpisnu tablicu

Struja Pogledati natpisnu tablicu
Frekvencija Pogledati natpisnu tablicu

Informacije o uskladenosti

Tip radio opreme HL3215STG

(ovisno o modelu) HLW3215-TG
HLW3215-TG01

Wi-Fi

Opseg radne frekvencije 2.4000 GHz - 2.4835 GHz

Maksimalna izlazna snaga <10 dBm/MHz (EIRP) (Pojacanje antene <10 dBi)

Maksimalno poja¢anje antene Pojac¢anje: 0 dBi

Bluetooth

Opseg radne frekvencije 2.400 GHz - 2.4835 GHz

Izlazna snaga noseceg signala 6 dBm (< 10 dBm)

Vrsta emisije F1D

Gorenje navodi da je gore opisana oprema u skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Natpisna tablica

o TYPE: PS22/XXXXX MOQDEL:

: ART.No.: XXXXXX/XX Ser.No.: XXXXXXXX  IPX4 |DD|

@ XXXXXXV XX Hz S=XX A Pmax.: XXXX W  conee
l- ALK W @X00UmIn XX kg XX-XX MPay o nans |D |

$1-820 Velenie, SLOVENIA.
— mwwemmm
AUID: X0000000000C00K0CC

MADE IN SLOVENIA
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Kontrolna tabla

13 2.1 10

90° 60° max 1200

40° 30° 1000 800 E BB

5_20 cold H 400 __ct :

e

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE masine za pranje ve$a i DUGME ZA IZBOR
PROGRAMA.

Da biste UKLJUCILI masinu za pranje vesa, okrenite dugme za izbor programa levo ili desno.
Da biste ISKLJUCILI masinu za pranje vesa, okrenite dugme za izbor programa u poloZaj
OFF (ISKLJUCENO) O

Da biste IZABRALI program pranja, okrenite dugme za izbor programa levo ili desno. Pali
se signalna lampica pored izabranog programa.

TEMP. (TEMPERATURA PRANJA)
Opcija za pode$avanje temperature pranja.
Kada je uredaj uklju€en, w indikator na dugmetu svetli.

e SPIN (OBRTAJI CENTRIFUGE)

* S PUMPA STOP
e ISPUMPAVANJE - ne svetli

Moguénost podeSavanja obrtaja centrifuge.
Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na dugmetu svetli.

2+3

Zvuk UKLJUCENJE/ISKLJUGENJE
Pritisnite pozicije 2+3 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

Osvetlienje simbola BEZBEDNOSNE ZASTITE ZA DECU o

FAST (BRZO)
Moguénost podeSavanja kraceg vremena programa pranja.
Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na dugmetu svetli.

Bezbednosna blokada za decu UKLJUCENJE/ISKLJUGENJE
Pritisnite pozicije 3+5 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

Simboli za AUTO DOSE omeksivaé R i teéni deterdzent @

DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA)
Opcija za podeSavanje vremena za zavrSetak programa pranja.
Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na dugmetu svetli.

5+7

MENI AUTO DOSE
Pritisnite pozicije 5+7 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE)

e STEAM (PARA)
Opcija za aktiviranje funkcije za osvezavanje vesa;

12




e  WATER+ (DODATNA VODA)
Opcija za dodavanije vece koli¢ine vode;
e ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA)
Opcija za uklju€ivanje funkcije neznog pranja.

Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na dugmetu svetli.

7+8 |MENI Wi-Fi veze (CONNECT) (POVEZIVANJE)
Pritisnite pozicije 7+8 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.
9 TASTER START/PAUSE DIl
Dugme ima 4 funkcije:
e START - pokretanje programa pranja (pokretanje programa kratkim pritiskom na taster);
e PAUSE (PAUZA) - pauziranje programa pranja (ako ponovo kratko pritisnete taster,
mozete privremeno da zaustavite rad yredaja);
e ADD CLOTHES (DODAVANJE ODJECE) — dodavanje odece u bubanj tokom pranja
(drzite taster 3 sekunde);
e MEMORISANJE LIENIH REGULACIJA (drzite dugme 5 sekundi).
Kada je uredaj uklju¢en, w indikator na dugmetu svetli.
10 Lo »
Osvetljenje simbola REMOTE START A
Simbol svetli u svakom trenutku kada je omoguéen REMOTE START, ¢ak i kada uredaj ne
radi ili je u rezimu pripravnosti.
1 Osvetlienje simbola CONNECT = (VEZA)
Simbol svetli u svakom trenutku kada je omogu¢en REMOTE START (DALJINSKO
POKRETANUJE), ¢ak i kada uredaj nije u funkciji ili je u rezimu pripravnosti.
12 Simboli & (nizak nivo omeksivaca) i G (nizak nivo te€nog deterdzenta) svetle.
13 Sledece stavke se prikazuju na INDIKATORU (DISPLEJU):

e dostupne funkcije;
* vreme preostalo do zavrSetka programa;
¢ informacije za korisnika.

13



POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE

9 INFORMACIJA!
Odstranite svu ambalazu. Kod uklanjanja ambalaze pazite da se ne povredite, i da ne ostetite
masinu za pranje os$trim predmetom.

Uklanjanje transportnih blokada

/\\ UPOZORENJE!
Pre prve upotrebe masine za ve$ obavezno odstranite transportne blokade, jer ¢e inace kod
pokretanja blokirane masine za ves u rad nastati oSte¢enja. Garancija za popravak takvih ostec¢enja
ne vazi!

1 Odmaknite creva i
odsrafite Srafove pozadi
masine za pranje vesa.
Skinite oba ugaona profila.

2 Ugaone profile zakacite

u zareze na Sipkama za
blokadu — desnog pre toga

7 ‘jﬁ A obrnite na drugu stranu.

éz 3 Koristeci ugaone profile

b zaokrenite bezbednosne
f L] Sipke za 90° i izvucite ih.

4 Plasti¢ne ¢epove

@ ° ﬁ ugurajte u otvore nastale

nakon izvla¢enja blokirnih
. ‘ Sipki, i prisrafite nazad
Srafove koje ste u tacki 1
odsrafili.
Plasti¢ne ¢epove nadi ¢ete
prilozene u kesici kompleta

@ zajedno s korisni¢kim
priruénikom za upotrebu
Q masine za ves.
@

14



Pomeranje i ponovni transport

9 INFORMACIJA!
Ukoliko masinu za pranje ve$a nameravate pomerati odnosno prevoziti, morate ponovno namestiti
ugaone profile i ugurati barem jednu Sipku za blokiranje masine, ¢ime Cete izbeci da tokom
prevoza dode do eventualnih o$teéenja zbog vibracija (pogledati poglavije "NAMESTANJE |
PRIKLJUCENJE/Uklanjanje transportnih blokada«). Ako ste transportne Sipke ili ugaone profile
u meduvremenu izgubili, kod proizvodaca mozete narugiti nove.

Izbor prostorije

-9’- INFORMACIJA!

Tlo na kom stoji masina za ves treba da ima betonsku podlogu, i mora da bude suvo i Cisto, jer
bi se u protivnom masina za ve$ mogla pomerati po prostoriji. O€istite i donju povrsinu regulacionih
nozica.

-O- INFORMACIJA!
Masina za ve$ mora da stoji horizontalno i stabilno na ¢évrstoj podlozi.

-‘9’- INFORMACIJA!
Ako masinu za pranje veSa nameravate postaviti na podignutu stabilnu podlogu, treba da je
dodatno zastitite od prevrtanja.

15



PodesSavanje visine masine za veS pomocu regulacionih
nozica
Aparat namestite koristeci libelu i klju¢eve 32 (za nozice) i 17 (za matice). Klju€evi nisu prilozeni.

1 Masinu izravnajte
uzduzno i popre¢no
obrtanjem regulacionih
nozica.

2 Nakon podeSavanja
visine nozica, dobro usrafite
matice kljuéem broj 17
obréudi ih prema dnu
masine za ves T (pogledati
sliku).

-9- INFORMACIJA!

Uzrok za vibracije, pomeranje masine za ves po prostoriji i glasan rad moze da bude nepravilna
podesenost regulacionih noZica. Neispravno podesene i izravnane regulacione nozice nisu
predmet garancije.

-“9'— INFORMACIJA!
Ponekad se prilikom rada masine za ves$ pojave i neobic¢ni ili jaci Sumovi koji su za masinu
neuobic€ajeni, i koji su takode najéesce posledica neispravnog postavljanja.
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Nacin namestanja masine za ves

Ako imate masinu za susenje veSa Gorenje primerenih (istih) dimenzija, moZete da je postavite na
masinu za pranje vesa Gorenje, uz obavezno koriS¢enje vakumskih nozica, ili mozete da je stavite na
patos uz masinu za pranje vesa (slike 1 i 3).

Ako imate masinu za pranje veSa Gorenje koja je manjih dimenzija (min. dubina 545 mm) od same
masine za susenje vesa Gorenje, mora dodatno da kupite nosa¢ masine za susenje vesa (slika 2).
Obavezno morate koristiti vakumske nozice koje spre¢avaju klizanje masine za susenje vesal

Dodatnu opremu (potpora za masinu za susenje vesa (a), vakuumske nogare (b) i nosa¢ za uévrséivanje
na zid (c)) mozete da kupite u servisnom centru.

Povrsina na koju sme da se postavi aparat, mora da bude ¢ista i ravna.

Masina za pranje Gorenje na koju zelite namestiti masinu za suSenje veSa Gorenje, mora da bude
splif“:na izdrZati teZinu masine za sugenje ve$a Gorenje (pogledati poglavije »OPIS MASINE ZA SUSENJE
VESA/Tehnicki podaci«).
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Razmaci oko masine za pranje vesa

50 mm

-9- INFORMACIJA!

Masina za ves$ ne sme da dodiruje zidove ili susedne elemente. Za optimalan rad masine za pranje
vesa preporucujemo da se pridrzavate razmaka od zidova kako je prikazano na slici. U slu¢aju
neuvazavanja minimalnih propisanih razmaka, ne mozemo da vam garantujemo bezbedan i
ispravan rad masine za pranje ve$a. Moze dodi i do pregrejavanja (slika 1 i 2).

-9- INFORMACIJA!
Masinu za ves nije preporucljivo ugraditi ispod pulta.

Otvaranje vrata masine za ves (pogled odozgo)

Pogledati poglavlje »OPIS MASINE ZA VES/
Tehnicki podaci«.

a = dubina masine za ves$

b = dubina sa otvorenim vratima
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Prikljucivanje na dovod vode

Crevo pri$rafite na vodovodnu slavinu.

C roTruna AQUA -
STOP VEZA (SA PLOVKOM)

9 INFORMACIJA!

Za normalan rad masine za pranje, pritisak u vodovodnoj mrezi treba da bude izmedu 0,05 i
0,8 MPa (0,5-8 bara). Minimalan dinami¢ni tlak vode mozete utvrditi merenjem koli¢ine ispustene
vode.

U roku od 20 sekundi, iz potpuno otvorene slavine moraju isteéi 3 litre vode.

9 INFORMACIJA!

Dovodno crevo treba prisrafiti rukom dovoljno snazno (max. 2 Nm) da spoj creva ne propusta
vodu. Nakon pri¢vr§éenja creva obavezno proverite vodonepropusnost creva. Koriséenje klesta
ili drugog sli¢nog alata za montazu creva nije dozvoljena zbog moguénosti oste¢enja navoja
matice.

9 INFORMACIJA!

Koristite isklju¢ivo dovodno crevo koje je prilozeno ka aparatu. Nemojte koristiti ve¢ upotrebljena,
niti bilo koja druga creva.

9 INFORMACIJA!

Kod spajanja dovodnog creva obratite paznju da slavinu za vodu spojite na takav nacin da
omogucuije dovoljan i nesmetan protok vode.
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AQUA - STOP veza
(ovisno o modelu)

U slucaju ostecenja unutrasnjeg creva ukljuci se sistem blokade koji prekida dovod vode do masine
za ves$. U tom sluc¢aju prozorci¢ (a) oboji se u crveno. Dovodno crevo je potrebno zameniti.

POTPUNA AQUA - STOP veza (sa plovkom)
(ovisno o modelu)

U slu€aju ostecenja unutrasnjeg creva ukljuci se sistem blokade koji prekida dovod vode do masine
za ves$. U tom slu¢aju prozorci¢ (a) oboji se u crveno. Dovodno crevo je potrebno zameniti.

Ako na dnu masine za pranje ima vode, plovak (b) ¢e se podici i aktivirati sistem za zatvaranje da bi
se prekinuo dovod vode u masinu za pranje; proces pranja je zaustavljen, dovod vode je isklju¢en,
uredaj uklju€uje pumpu i signalizira gresku.

2O~ INFORMACIJA!
Ako je protok vode preslab, AUTO DOSE sistem moze poceti da se zaCepljuje, $to moze dovesti
do kvara uredaja. Ostaci deterdzenta ¢e poceti da se akumuliraju, Sto moze izazvati rast
mikroorganizama i dovesti do neprijatnog mirisa.
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Provodenje creva za odvod vode

Odvodno crevo provedite u umivaonik ili u kadu za kupanje, odnosno spojite direktno u sifonski izliv
(minimalni prec¢nik prikljucka za odvod je 4 cm). Kraj odvodnog creva sme da bude najvise 100 cm i
najmanje 60 cm od tla. Odvodno crevo mozete montirati na tri nacina (A, B, C).

A Odvodno crevo moze

da se namesti u umivaonik
ili kadu za kupanje. Kroz
otvor u plasti¢nom koljenu
odgovarajuéim kanapom
pri€vrstite crevo da ne klizne

max 150 cm

B Odvodno crevo mozete
spojiti direktno u izliv
umivaonika.

C Odvodno crevo takode

moze da se namesti u zidni
sifonski izliv, koji mora da
bude pravilno ugraden da je
omoguceno ¢isc¢enje.

D Odvodno crevo treba
da bude pri¢vrscéeno i
okaceno na klin na poledini
masine za pranje vesa, kao
Sto je prikazano na slici.

max 100 cm

1
-‘9’- INFORMACIJA!
U sluéaju neuvazavanja pravilnog pri¢vr§éenja odvodnog creva, ne mozemo da vam garantujemo
ispravan rad masine za pranje vesa.
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Prikljuc¢enje na elektriénu mrezu

|
/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Masina za ve$ mora mirovati na izabranom mestu 2 ¢asa da se ugreje na sobnu temperaturu,
pre nego sto je prikljucite na elektricnu mrezu.

Masinu za pranje vesa prikljucite na uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu. Nakon zavrSene instalacije zidna
uti¢nica treba da je slobodno pristupacna i mora da bude opremljena kontaktom za uzemljenje (u
skladu s vazecim propisima).

Podacivo va$oj masini za pranje ve$a nalaze se na natpisnoj tablici (pogledati poglavlje »OPIS MASINE
ZA VES/Tehnicki podaci«).

/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Preporucéujemo upotrebu prenaponske zastite (overvoltage protection) za zastitu od udara
groma.

/\\ UPOZORENJE!
Masinu za pranje vesa nije dozvoljeno prikljucivati na elektri¢nu mrezu kori§¢enjem produznih
kablova.

9 INFORMACIJA!
Masinu za pranje ve$a nemojte prikljucivati na uti¢nicu namenjenu aparatu za brijanje ili fenu za
suSenje kose.

2O~ INFORMACIJA!
Opravke i odrzavanje koji se odnose na bezbednost ili efikasnost mora da izvrsi kvalifikovani
strucnjak.
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PRE PRVE UPOTREBE

Proverite da li je masina za ves isklju¢ena iz elektri¢ne instalacije, a zatim otvorite vrata povukavsi ih
prema sebi (slika 1i 2).

Pre prve upotrebe ocistite bubanj masine za pranje vesa koristec¢i meku vlaznu pamuénu krpu i vodu,
ili primenite program Cotton 90°C (Pamuk 90°C). U bubnju masine za ves$ ne sme da bude ves, bubanj
treba da je prazan (slika 3 i 4).

UPOZORENJE!
Nemojte koristiti topila niti sredstva za CiScenje koja bi mogla oStetiti masinu za pranje veSa
(pridrzavajte se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iSéenje).
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Povezivanje uredaja sa aplikacijom ConnectLife

ConnectLife je pametna kué¢na platforma koja povezuje ljude, uredaje i usluge. Aplikacija ConnectLife
ukljuCuje napredne digitalne usluge i bezbrizna reSenja koja omogucavaju korisnicima da nadgledaju
i kontroliSu uredaje, primaju obavestenja sa pametnog telefona i azuriraju softver (podrzane funkcije
mogu se razlikovati u zavisnosti od vaseg uredaja i regiona/zemlje u kojoj se nalazite).

Da biste povezali pametni uredaj, potrebna vam je kuéna Wi-Fi mreza (podrzane su samo 2,4 GHz
mreze) i pametni telefon sa aplikacijom ConnectLife.

Da biste preuzeli ConnectLife aplikaciju, skenirajte QR kod ili potrazite
ConnectLife u omilienoj prodavnici aplikacija.

1. Instalirajte aplikaciju ConnectLife i kreirajte nalog.
U aplikaciji ConnectLife, idite na meni »Dodaj uredaj« i izaberite odgovarajucu vrstu uredaja. Zatim
skenirajte QR kod (mozete ga naci na natpisnoj plocici uredaja; mozete i ru¢no da unesete AUID/SN
broj).

3. Aplikacija vas zatim vodi kroz ceo proces povezivanja uredaja sa pametnim telefonom.

4. Nakon uspesnog povezivanja, uredajem se moze upravljati daljinski putem mobilne aplikacije.

Korisni saveti za vas pametni uredaj

Gde pronacdi QR kod za uredaje koje zahteva aplikacija tokom procesa
instalacije?
QR kod mozete da nadete na garantnom listu i na natpisnoj plocici vaseg uredaja.

Kako da omogucéite Wi-Fi na uredaju? Lon

Proverite da li je uredaj uklju¢en; dugme za izbor programa moze da

— bude u bilo kom polozaju. Zatim uradite sledece:

e U aplikaciji ConnectLife, otvorite meni za dodavanje uredaja.

e Pratite uputstva u aplikaciji ConnectLife, gde ¢ete upariti telefon sa
uredajem i dodati uredaj u kuénu Wi-Fi mrezu.

- lzaberite tip uredaja.
’ ) + ) ‘ - Skenirajte QR kod (nalazi se na garantnom listu ili natpisnoj
plocici vaseg uredaja).
' s B e : ¢ Na uredaju:
7 8 - Istovremeno pritisnite polozaje 7+8. Po¢ece odbrojavanje 3-2-1
- i pojavi¢e se na uredaju  OFF )
D T - Pritisnite dugme (8) da biste ukljucili Wi-Fi; na ekranu ¢e se
prikazati [ O
Pritisnite polozaj (9) START/PAUZA bln. ée se pojaviti na
g uredaju.

- Ponovo pritisnite polozaj (9) START/PAUZA pli. 5-minutno
odbrojavanje ¢e poceti na uredaju.
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e U aplikaciji ConnectLife, uputstva ¢e vas voditi kroz proces unosa
odgovarajucih podataka kako biste vas uredaj povezali sa kuénom
mrezom.

Kako da omogucite daljinsko pokretanje uredaja?
Podesite dugme za odabir programa na ConnectLife/REMOTE CONTROL (daljinsko pokretanje).

Pritisnite taster (9) START/PAUZA (vrata moraju biti zatvorena).

.. on

Kako da dodate korisnika?

Proverite da li je uredaj uklju¢en; dugme za izbor programa moze da bude u bilo kom polozaju. Zatim
uradite sledece:

¢ U aplikaciji ConnectLife, otvorite meni za dodavanje uredaja.
* Pratite uputstva u aplikaciji ConnectLife gde cete upariti telefon sa uredajem.

- lzaberite tip uredaja.

- Skenirajte QR kod (nalazi se na garantnom listu ili natpisnoj plocici vaseg uredaja).
e Na uredaju:

Istovremeno pritisnite polozaje 7+8. PoCece odbrojavanje 3-2-1 i pojavice se na uredaju [ Con

Pritisnite dugme (8); na ekranu ¢e se prikazati  PA-
- Pritisnite dugme (9) START/PAUZA tli. Na uredaju ¢e poceti 3-minutno odbrojavanje.

e Zatim mozZete da dovrsite i potvrdite podesavanje u aplikaciji.

Kako da uklonite korisnike (UnPair)?

Proverite da li je uredaj uklju¢en; dugme za izbor programa moze da bude u bilo kom poloZaju. Zatim
uradite sledece:

Na uredaju:

® Istovremeno pritisnite poloZaje 7+8. Poece odbrojavanje 3-2-1 i pojaviée se na uredaju [ Con

Vise puta pritisnite (8); dok se na ekranu ne prikaze LR
e Pritisnite dugme (9) START/PAUZA pli. Na uredaju ¢e poceti jednominutno odbrojavanje.

9 INFORMACIJA!
Ovaj korak ¢e ukloniti sve aktivne korisnike uredaja. Ako Zelite ponovo da upravljate uredajem

na daljinu, moracete da ponovite postupak dodavanja korisnika [ PA-

Koji Wi-Fi ruter se moze koristiti?
Podrzane su samo mreze od 2,4 GHz. Ako aplikacija ConnectLife ne moze da pronade lokalnu mrezu
tokom procesa uspostavljanja veze, proverite sledece:

e dalli vas ruter radi na frekvenciji od 2,4 GHz,
e dalije vaSa mreza skrivena i
e dalije signal dovoljno jak.

Da li imate jo$ pitanja?
Posetite nas na www.connectlife.io ili nas kontaktirajte na hello@connectlife.io.

Daljinska nadogradnja softvera
Proverite opcije aZuriranja softvera u aplikaciji ConnectLife.
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KORACI PRANJA (1-7)

1. Korak: Pridrzavajte se uputstava sa etiketa na vesSu

Uobicajeno pranje;

Osetljiv ves
Maks. Pranje Maks. Pranje @ RUENo branie
95°C 40°C pranj
Maks. Pranje Maks. Pranje 3% |Pranje nife dozvoljeno
60°C 30°C
Beljenje

B>

Beljenje u hladnoj vodi

S

Beljenje nije dozvoljeno

<

iSéenje u Cistioni

Hemijsko ¢€iS¢enje svim sredstvima

Petrolej R11, R113

©JIO)

Hemijsko ¢iséenje u kerozinu, u Cistom
alkoholu i u R113

Hemijsko ¢iSéenje nije dozvoljeno

Peglanje

Vruce peglanje maks. 200 °C

Vruce peglanje maks. 110°C

L | B

Vruce peglanje maks. 150°C

X &G

Peglanje nije dozvoljeno

Su

78

enje

Prostrite na ravnu podlogu

Visoka temp.

Obesite mokro

Niska temp.

&2

Obesite

SHONO

Susenje u masini za susenje vesa nije
dozvoljeno
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2. Korak: Priprema za pranje veSa

1. Sortirajte ves po vrsti tkanina, po boji, stepenu prljavosti i dozvoljenoj temperaturi pranja (pogledati
TABELU PROGRAMA).

2. VeS koji ispusta vlakna odnosno koji »se linja« treba prati odvojeno od ostalog vesa.

3. Zatvorite dugmad i rajsfersluse, zavezite trake, a dzepove preokrenite napolje. Odstranite razne
metalne kopcCe, koje bi mogle ostetiti ves, unutras$njost masine za pranje vesa ili zapusiti izliv.

4. Veoma osetljiv veS i manje komade vesa stavite u namensku tekstilnu kesu.
(Namenska vreca za ves je dostupna kao opcionalni pribor.)

Ukljuéenje masine za ves

Prikljuénim kablom ukljucite masSinu za ve$ u elektri¢nu utinicu, i spojite je na vodovodnu instalaciju.
Da biste ukljucili uredaj, okrenite dugme za izbor programa (1) u bilo koji polozaj.

Kod odredenih modela kada se masina za pranje ve$a ukljuci, na 5 minuta osvetli se i bubanj masine
za pranje vesa (slika 2).

Lampica u bubnju masine za pranje ve$a moze da svetli i tokom rada aparata, a ako pritisnete taster
(9) START/PAUZA vln svetleée i nakon zavr§enog programa pranja.

(Lampica u dobosu masine za ve$ nije podesna za bilo kakvu drugu upotrebu.)
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1
-“9'— INFORMACIJA!
Lampicu u dobosu masine za ve$§ sme zameniti samo proizvodagc, serviser, ili drugo ovla§éeno
lice.

Stavljanje veSa u masinu

Otvorite vrata masine za ves povukavsi ih prema sebi (slika 1).
Ve$ stavite u bubanj (pre toga uverite se da je bubanj prazan) (slika 2).
Pazite da izmedu vrata i gumene zaptivke na vratima ne ostane kakav komad ves$a.

Zatvorite vrata masine za ves (slika 3).

Dobo$ ne smete preopterecivati! Pogledajte TABELU PROGRAMA i pridrzavajte se nominalne koli¢ine
punjenja koja je navedena na natpisnoj tablici.

Ako je dobo$ masine za ves preopterecéen, ves e biti loSije opran.
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3. Korak: Izbor programa pranja

Program birate obrtanjem dugmeta za izbor programa (1) ulevo ili udesno (obzirom na vrstu/stepen
prljavosti veSa). Pogledati TABELU PROGRAMA.

Pali se signalna lampica pored izabranog programa.

| U'— — ~
T o T
| || | ///.-—_ \\T\\\ \
/ Jf / ' \I\\'II‘
‘ 'IJ |" f ‘ ‘l |
| M L)
| | / ;"II '| 1

-‘9’- INFORMACIJA!
Dugme za izbor programa (1) ne okrece se automatski tokom napredovanja programa.

2O~ INFORMACIJA!
Programi pranja su celoviti programi, gde se izvode sve faze pranja, uklju¢ivo s omekS$avanije i

centrifugom (ovo ne vazi za Delimi¢ne programe).

2O~ INFORMACIJA!
Delimi¢ni programi su samostalni programi. Koristite ih u slu¢ajevima kada nema potrebe za

celovitim programom pranja.
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Tabela programa

Maks. Maks.

Program punjenje |©)3 Opis programa

@ Cotton white3 *MAX MAX" | Program pranja belog pamuénog vesa, peskira,
(Pamuk belo) posteljine, majica ...
40°C-90°C Temperaturu mozete birati slobodno, zato se

pridrzavajte uputa za pranje koje su oznacene na
etiketama odece. Brzinu centrifuge mozete da
birate proizvoljno.

Vreme programa i koli¢ina vode prilagodavaju se
koli¢ini vesa.

Da biste smanijili guzvanje, pritisnite taster

(8) EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE) pre pocetka
programa pranja i izaberite funkciju STEAM
(PARA) i/ili ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA).

ﬁ Colour *MAX MAX" | Program pranja pamuénog ve$a u boji.
(Obojeno) Temperaturu mozete birati slobodno, zato se
cold-60°C pridrzavajte uputa za pranje koje su ozna¢ene na

etiketama odece.

Brzinu centrifuge moZzete da birate proizvoljno.
Vreme programa i koli¢ina vode prilagodavaju se
koli€ini vesa.

B Mix|Synthetics 3,5 kg 1200? | Program za osetljivu odedu iz sintetickih i
(Mesovite mesovitih vliakana ili viskoze, kao i za jednostavnu
tkanine/MesSano negu pamuka. Pridrzavajte se uputa za pranje koje
ves/Sintetika) su oznacéene na odedi.
cold-60°C

_@ Wool&Hand 2 kg 800 Program za osetljivu odec¢u za pranje vunene
(Vuna& Ruéno tkanine, svile i odece koja zahteva ru¢no pranje.
pranje) Najvisa temperatura je 40°C. Taj program ima
cold-40°C kratko centrifugiranje. Najveca brzina

centrifugiranja je 800 obrtaja/min.

g Eco 40-60 *MAX MAX" | Normalno prljav pamuéni ve$ koji moZe da se pere

na 40°C, a i na 60°C.

@ Power 59732" 4 kg MAX" | Program za manije koli&ine blago zaprljanog vesa.
40°C Program pranja uklju€uje intenzivno okretanje i

maksimalnu brzinu centrifuge.
Program traje 59 minuta. Kada koristite funkciju
FAST (BRZO), program traje 32 minuta.

C‘D Speed 20° 2,5 kg 10002 |Skraéeni (brzi) program za pranje vesa kojemu je
(Brzo/Skraéeno potrebno samo osvjeZenje.
pranje 20
30°C
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Maks. Maks.

Program punjenje |©)3 Opis programa
Drum clean €& 0 kg Ovaj program je namenjen za ¢iS¢enje bubnja
Samodistivi masine i uklanjanje bakterija i ostataka
program) deterdzenta. Program birate tako da dugme za

izbor programa obrnete ulevo ili udesno i postavite
se na poziciju Drum clean (Sterilizacija
bubnja/Samodistivi program). Ostale dodatne
funkcije nije moguce birati.

Bubanj treba da bude prazan. Nemojte da
dodajete deterdzent ili omeksivaé! Mozete
dodati malo alkoholnog siréeta (pribl. 2 dl) ili sodu
bikarbonu (1 kasiku, odnosno 15 g). Program
pokrenite barem jednom mesec¢no.

Deterdzent se moze dodati u odeljak za rué¢no
doziranje ili u bubanj.

@ Spin|Drain / MAX" | Program se koristi kada Zelite ve$ samo
(Obrtaji centrifuge centrifugirati (ocediti). Ako Zelite samo da
(cedenija) | ispraznite vodu iz masine za pranje, bez centrifuge,
Ispumpavanje pritisnite taster (3) SPIN viSe puta, dok indikator
(izbacivanje vode)) (svetlo) ne bude uklju€en.

(Delimiéni
program)

(@ Rinse&Softening / MAX") | Za omeksavanje, stirkanje ili impregniranje
(Ispiranje& opranog vesSa. Mozete ga koristiti i kao ispiranje,
Omeksavanje) ali bez dodavanja sredstva za omeksSavanije vesa.
(Delimiéni Zavr$ava se s kona¢nom centrifugom.
program) Moguce je jos izabrati WATER+ (DODATNA

VODA) izborom Dodatne funkcije (pritisnite taster
(8) EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE) pre pocetka
programa pranja).

O Baby € *MAX MAX" | Za pranje odede koja zahteva posebnu negu, kao
(Dedija odeca) $to je odeca za bebe.
40°C-90°C Preporucujemo da odecu preokrenete naopacke,

jer ¢e tako dobro da se isperu kozne ljuspice ili
ostaci deterdZenta. Program je kombinacija
produzenog zagrevanja i dodatnog ispiranja koje
uklanja sve ostatke deterdzenta. Program pranja
ukljucuje automatsko pretpranje i dodatna
ispiranja.

Za tretiranje veSa parom, pre pocetka programa
pranja pritisnite taster (8) EXTRAS (DODATNE
FUNKCIJE) i izaberite funkciju STEAM (PARA).
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Maks. Maks.

Program punjenje |©)3 Opis programa

@ Shirts € 3,5 kg 1200 2 Program za pranje odec¢e od pamuka, mikro
(Kosulje pomoéu vlakana i sintetike, za pranje kragni i manzeta.
pare) Pranje se odvija na niskoj temperaturi, s ve¢om
cold-40°C koli€¢inom vode, i s neznim obrtanjem. Najveca

brzina centrifugiranja je 800 obrtaja/min.

Za tretiranje veSa parom, pre pocetka programa
pranja pritisnite taster (8) EXTRAS (DODATNE
FUNKCIJE) i izaberite funkciju STEAM (PARA).

(EP Sports 3,5 kg 12002 |Pranje sportske odeée od pamuka, mikrofibera ili
(Sportska odeca) sintetike pri nizim brzinama obrtanja i uz kraci
cold-40°C zavrsni ciklus centrifuge.

@ Extra hygiene €& | "MAX MAX" | Ovaj program pranja se Kkoristi za pranje pamucne
40°C-90°C odece koja zahteva posebnu negu, kao $to je

odeca za osobe sa veoma osetljivom kozom ili
alergijama. Preporucujemo da odecéu preokrenete
naopacke, jer ¢e tako dobro da se isperu i kozne
ljuske ili ostaci deterdzZenta.

Za tretiranje vesa parom, pre pocetka programa
pranja pritisnite taster (8) EXTRAS (DODATNE
FUNKCIJE) i izaberite funkciju STEAM (PARA).

= |Remote control Koristite program Remote control za daljinsko
* |(Daljinsko upravljanje uredajem (pomocu telefona). Mozete
upravljanje) da izaberete sve programe dostupne na vasem
uredaju (pogledajte poglavlja »PRE PRVE
UPOTREBE/Povezivanje uredaja sa Wi-Fi
mrezommc« i »\KORACI PRANJA (1-7)/3. Korak:
Daljinsko upravljanje pranjem pomocu aplikacije«).
U aplikaciji mozete da izaberete i dodatne
programe.
* Maksimalno nazna¢eno punjenje (MAX) — pogledati natpisnu tablicu
/ Proizvoljna koli€ina punjenja (0 kg — MAX kg)
) Maksimalna brzina obrtanja (MAX) — pogledati natpisnu tablicu
2 U zavisnosti od modela
cold  Hladno pranje
®3 Maksimalna brzina obrtanja

-9-
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INFORMACIJA!

Obavezno je iskljuciti ADS prilikom ruénog doziranja praskastog ili te€nog deterdZenta. Doziranje
takode mora biti u skladu sa uputstvima proizvodaca u pogledu temperature pranja, izabranog
programa pranja, stepena zaprljanosti i tvrdoc¢e vode.

Kada dode do prekomernog penjenja u masini za pranje vesa ili izlivanja pene kroz dozirnu
posudu, oprani ve$ se mora temeljno isprati. Izaberite program pranja sa ve¢om koli¢inom vode
bez upotrebe deterdzenta.



-9- INFORMACIJA!
Maksimalna koli¢ina ve$a u kg (za programvPamuk) na\{edena je na natpisnoj plocici masine za
pranje veSa (pogledati poglavlje »OPIS MASINE ZA VES/Tehnicki podaci«).

-“g- INFORMACIJA!
Maksimalno odnosno nominalno punjenje vazi za ves$ pripremljen prema standardu IEC 60456.

-9- INFORMACIJA!
Za najbolji efekat pranja preporu¢ujemo dvotrecinsko (2/3) punjenje na programima za Pamuk.

-9- INFORMACIJA!
Zbog niske temperature vode, niskog napona elektricne mreze, i razli€ite koli¢ine punjenja vesa,
vreme pranja moze se menjati, Sto se istovremeno i prilagodava na prikazu indikatora (displeja).

Optimizacija vremena tokom izvodenja programa

Koristeci naprednu tehnologiju masina za ves prepozna koli¢inu ve$a u doboSu u pocetnoj fazi pranja.
Nakon detekcije (prepoznavanja) punjenja, masina za ve$ prilagodava vreme trajanja programa.

Programi pranja koriS¢enjem pare

Dodavanije pare u poslednjem koraku pranja omoguduije rastresanje odece, laganu dezinfekciju odece,
i uklanjanje odredenih alergena. Nakon upotrebe takvog programa odeca je meka, podatna, spremna
za manije peglanja i izgleda svezije.

Upotreba pare (pritisnite taster 8) omogucuje vam da ispustite dodavanje omeksivaca, ili da barem
smanijite njegovu koli¢inu.

Za bolji efekat pare na ves, preporu¢ujemo pola punjenja.

Funkcija AirDry

(ovisno o modelu)

AIRDRY je funkcija namenjena za susenje unutrasnjosti ve$ masine i dozatora bez ve$a u uredaju.
Svrha su$enja je da se smanje i sprece uslovi za pojavu plesni i razvoj mikroba koji izazivaju neprijatne
mirise oprane odece.

Preporuc¢ujemo da ovu funkciju uklju¢ujete jednom nedeljno. Postupak susenja traje nekoliko sati, ali
koristi malo struje.

Kada se proces AIRDRY zavrsi, kapljice vode mogu i dalje biti prisutne u uredaju ili njegovim delovima.
To je potpuno normalno. Efikasnost susenja unutrasnjosti uredaja zavisi od relativne vlaznosti u
prostoriji, koli¢ine vlage koja je preostala od poslednjeg pranja, koli¢ine odec¢e u poslednjem pranju
itd.

Funkcija AIRDRY moze da se aktivira samo pomocu aplikacije ConnectLife & na telefonu. (Pogledajte
poglavlje > KORACI PRANJA (1-7)/3. Korak: Daljinsko upravljanje pranjem pomocu aplikacije«.)
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Daljinsko upravljanje pranjem pomocu aplikacije

9 INFORMACIJA!
Pogledajte poglavlje KORACI PRANJA (1-7) i pridrzavajte se koraka 1 i 2.

Na uredaju:
Vs 1. Zatvorite vrata ve$ masine i zatvorite odeljak za deterdzent.
2. Okrenite dugme zaizbor programa u polozaj ConnectLife/REMOTE
CONTROL (daljinsko upravljanje).

3. Pritisnite polozaj (9) START/PAUZA . Vrata uredaja ¢e se zakljucati
i upali¢e se indikator REMOTE START Cf (DALJINSKO

-
’ ; D‘ I ‘ POKRETANJE).
g

Daljinsko upravljanje je dostupno u naredna 24 ¢asa, ¢ak i kada uredaj prede u rezim pripravnosti. Za
to vreme vrata su zaklju¢ana, tako da se ne mogu otvoriti. Daljinsko upravljanje se moze ponistiti
pritiskom na (9) START/PAUZA dln.

Nastavite da koristite uredaj u aplikaciji ConnectLife, gde mozete da birate izmedu nekoliko opcija
(izbor, pokretanje, pracenje i zaustavljanje programa, izmedu ostalih dodatnih podeSavanja)

Y

9 INFORMACIJA!
Proces pranja se moze kontrolisati/pratiti iz aplikacije.

-9- INFORMACIJA!
Rad masine za pranje veSa moze se pauzirati ili zaustaviti izborom STOP/ADD CLOTHES/PAUSE ...

Neke opcije ili funkcije se mogu u potpunosti zavrsiti na daljinu, dok ¢e druge, kao Sto je dodavanje
ves$a tokom ciklusa pranja (ADD CLOTHES), zahtevati vase fizi¢ko prisustvo.

-9- INFORMACIJA!

Uredajem mozete da upravljate i sa telefona ako niste povezani sa istom Wi-Fi mreZom kao i
uredaj (telefonu je potrebna samo aktivna internet veza). To znaci da uredajem mozete da
upravljate i kada niste kod kuce.

-“g- INFORMACIJA!
Uredajem mozete da upravljate pomocu viSe uredaja. MoZete da kontroliSete i pratite rad uredaja
bilo kojim telefonom povezanim sa uredajem, bez obzira na to koji korisnik je pokrenuo ciklus

pranja. Uredaj se moze povezati sa/kontrolisati istovremeno pomocu nekoliko ConnectLife
korisni¢kih naloga.

-‘g- INFORMACIJA!
Nakon $to pokrenete uredaj sa telefona, osoba koja se nalazi pored uredaja moze da preuzme
i ruéno iskljuci ili upravlja uredajem; aplikacija e vas o tome obavestiti. U tom slucaju, daljinsko
upravljanje uredajem sa telefona vise nije moguce. Ako Zelite ponovo da upravljate uredajem sa
telefona, morate da ponovite sve potrebne korake.
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4. Korak: Izbor regulacija

Vedina programa ima osnovne regulacije koje je mogucée menjati.

Regulacije menjate pritiskom na izabranu funkciju (pre pritiska na taster (9) START/PAUZA bln). Funkcije
koje mogu da se menjaju na izabranom programu pranja, delimiéno su osvetljene.

Odredene regulacije na odredenim programima nije moguce birati, na $to ¢e da vas upozori neosvetliena
regulacija i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska (pogledati TABELU FUNKCIJA).

Opis oznaka za funkcije kod izabranog programa za pranje:

- osvetljene (Osnovna/unapred odredena regulacija);

- delimiéno osvetljene (Funkcije koje ne mozete da menjate) i
- neosvetljene (Funkcije koje uopste ne mozete birati).

90° 60° max 1200 steam

40° 30° 1000 800 watters
: H B :anll:
1207 Wld : 400 ...'..=
: t :
=0 dose T i [}
RSN REREET
v Qe e 20 v 5ot0 0S8 e B el addclothes s |
2 3 5 7 8 9

v TEMP. (TEMPERATURA PRANJA)
’ ‘ Ovo je moguénost za promenu temperature na izabranom programu.

Svaki program ima unapred odredenu temperaturu koja moze da se
é menja pritiskom na poziciju (2) TEMP. (TEMPERATURA PRANJA).

Odabrana temperatura svetli.

hd SPIN (OBRTAJI CENTRIFUGE —CEBENJA/PUMPA
’ ‘ STOP/ISPUMPAVANJE —IZBACIVANJE VODE)

Funkcija koja omoguc¢ava promenu obrtaja centrifuge. Svaki program

“ (izuzev Drum clean (Sterilizacija bubnja/Samocistivi program)) ima unapred

3 podesenu brzinu okretanja centrifuge koju je moguce podeSavati pomocéu
polozaja (3) SPIN (OBRTAJI CENTRIFUGE —CEDENJA/PUMPA
STOP/ISPUMPAVANJE — IZBACIVANJE VODE).

Ako izaberete funkciju Ispumpavanje vode bez centrifuge, na ekranu
nece svetleti indikator (lampica). Vreme pranja ¢e shodno tome biti krace.

U sluéaju izbora »Pumpa stop«, na indikatoru (displeju) prikazace se .
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»Pumpu stop« o ukljuCujete kada Zelite da ve$ ostane namocen u
poslednjoj vodi za ispiranje, $to spre€ava guzvanje u onim slu¢ajevima
kada ve$ ne mozete izvaditi iz masSine odmah nakon zavrSetka pranja.
Obrtaje centrifuge moZete podeSavati po svojoj zelji. Za nastavak
progresa pranja pritisnite taster (9) START/PAUZA plu, koji svetli. Masina
izbaci vodu i uradi zavrSnu centrifugu.

FAST (BRZO)

Kada se ukljuci funkcija FAST (BRZO) program pranja bi¢e obavljen uz
kraée vreme pranja. Dostupna su dva izbora (u zavisnosti od izabranog
programa pranja).

Ako izaberete funkciju FAST (BRZO), indikator (lampica) w funkcije se
menja iz delimiéno osvetljenog u potpuno osvetljen simbol, a ukupno
vreme programa na indikatoru (displeju) ¢e se podesiti u skladu sa tim.

Da biste dodatno skratili program pranja, ponovo pritisnite taster (5) FAST
(BRZO).

Ako jos jednom pritisnete taster, podeSavanje se vraca na
podrazumevano podesavanje.

Prvi pritisak — FAST (BRZO)
Drugi pritisak — SUPER FAST (SUPER BRZO)
Tredi pritisak — DEFAULT (PODRAZUMEVANO)

Za program Pamuk preporuc¢ujemo polovno punjenje.

DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA)

Dodirnite poloZaj (7) DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA) da biste
odlozili vreme zavrSetka programa za do 24 Casa.

Postupak podesavanja:

® |zaberite Zeljeni program i dodatne funkcije.

e Pritisnite poloZaj (7) DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA) da
biste ukljucili funkciju.

e Pritiskajte ovaj polozaj da biste postavili Zeljeno vreme zavrSetka
programa (uz 30-minutne korake za povecéanje vrednosti do vrednosti
od 6 ¢asova i 1-Casovne korake za povecanje vrednosti do vrednosti
od 24 ¢asa).

e Pritisnite taster (9) START/PAUZA pln da biste ukljugili funkciju.

Masina c¢e poceti da odbrojava podeSeno vreme. Kada odbrojavanje
dostigne vrednost trajanja programa (na primer 2:30), program pranja ¢e
se automatski pokrenuti.

Da biste otkazali ili promenili odlozZeni kraj programa pranja, okrenite
gumb za odabir programa (1) u polozaj OFF & na najmanje dve sekunde.

Pritisnite polozaj (7) DELAY END DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA)
i drzite ga pritisnutim 3 sekunde da biste brzo otkazali odlaganje zavrSetka
programa. Nastaviée se sa izvr§avanjem programa pranja.



Primer podeS$avanja funkcije:

Sada je 21:00 Cas i zelite da program pranja bude zavrSen sledecéeg jutra
u 6:00. U tom slugaju postavite DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA)
podesavanje na vrednost od 9 ¢asova.

2O~ INFORMACIJA!
Odredene regulacije na odredenim programima nije moguce birati, na $to ¢e da vas upozori
neosvetliena regulacija, zvuéni signal, i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska (pogledati TABELU
FUNKCIJA).

9 INFORMACIJA!
Ukljugite/iskljucite funkcije pritiskom na Zeljenu funkciju (pre nego $to pritisnete taster
(9) START/PAUZA vl Ukljucice se indikator (lampica) pored izabrane funkcije.
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Podesavanja pomoc¢u kombinacije dva dugmeta koja su
istovremeno pritisnuta

38

13 12,11 10

90° 60° max 1200 steam

40° 30° 1000 800 Gt Poii waten
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2 3 45 67 8 9
ISKLJUCIVANJE ZVUKA

Istovremeno pritisnite polozaje (2) TEMP. (TEMPERATURA PRANJA) i
(3) SPIN (OBRTAJI CENTRIFUGE—CEBDENJA/ PUMPA
STOP/ISPUMPAVANJE —IZBACIVANJE VODE), i drzite ih pritisnutim
barem 3 sekunde da biste iskljugili zvukove.

Izbor ¢e biti potvrden zvuénim signalom.

Istovremeno pritisnite polozaje (2) i (3) i drzite ih pritisnutim barem 3
sekunde da biste ponovo ukljucili zvukove.

BEZBEDNOSNA BLOKADA ZA DECU

Funkcija sluzi za bezbednost dece. Funkciju ukljugite istovremenim
pritiskom na polozaje (3) SPIN (OBRTAJI
CENTRIFUGE—CEDENJA/PUMPA

STOP/ISPUMPAVANJE —I1ZBACIVANJE VODE) i (5) FAST (BRZO), i drzite
ih pritisnute najmanje 3 sekunde. Na indikatoru (displeju) je prikazan
tajmer za odbrojavanje. Izbor se potvrdi zvuénim signalom i paljenjem
signalne lampice (svetli simbol —o (4)). Istim postupkom deciju zastitu i
isklju¢ujete. Dok je decija blokada uklju¢ena, ne mozete menjati programe,
postavke ili dodatne funkcije.

Decija zastita ostaje aktivna i nakon isklju¢enja masine za pranje vesa.
Iz bezbednosnih razloga, blokada za decu ne sprecava iskljuivanje
masine za pranje veSa okretanjem gumba za odabir programa (1) u polozaj
OFF . Ako okrenete gumb za odabir programa u polozaj OFF O dok je
aktivirana funkcija blokada za decu, program pranja je pauziran. Da biste
nastavili program, okrenite gumb za odabir programa i pritisnite dugme
(9) START/PAUZA pln. Ako Zelite izabrati novi program, morate deciju
blokadu onesposobiti (iskljugiti).



-
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AUTO DOSE MENI

AUTO DOSE sistem (u daljem tekstu ADS) vam omogucava da ¢uvate
i dozirate omeksivac i te¢ni deterdZent u odvojenim odeljcima koji se
nalaze u rezervoaru za doziranje, pored odeljka za ru¢no doziranje
deterdzenta. Pristupite ADS meniju istovremenim pritiskom na (5) FAST
(BRZO) i (7) DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA).

Kada je ADS funkcija omoguéena, uredaj ¢e automatski dozirati
deterdzent i omeksivac.

Koli¢ina deterdzenta ili omeksivaca zavisi od:

e Tvrdoce vode (dostupni stepeni su: meka, srednja i tvrda.
Osnovni/unapred podeseni stepen tvrdoce je srednje tvrda, a korisnik
moze da ga promeni. Pogledajte poglavlje »PAUZAI | PROMENA
PROGRAMA/Meni liénih regulacija«.); za pravilno delovanje ADS
funkcije, preporuc¢ujemo podesavanje tvrdocée vode.

e |zabranog programa pranja.

¢ Koli¢ine vesa (punjenje) - masina za pranje ve$a meri punjenje vesa
svaki put kada koristite funkciju ADS.

e Podesite nivo doziranja u ADS.

Za pravilan rad funkcije ADS, treba najpre uraditi 2. KORAK (priprema
za pranje vesa, ukljucenje | stavljanje veSa u masinu) i 3. KORAK (izbor
programa pranja). Da biste osigurali da ADS funkcija radi ispravno, takode
je potrebno napuniti obe dozirne posude ADS sistema (pogledajte opis
ispod).

Wi-Fi MENI
Meni Wi-Fi se Kkoristi za povezivanje uredaja i daljinsko upravljanje.

Okrenite dugme za odabir programa (1) u bilo koji polozaj, osim polozaja
ISKLJUCENO O.

Istovremeno drite 3 sekunde (7) DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA)
i (8) EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE). Sada ste usli u meni za podeSavanje
Wi-Fi.

Mozete da se vratite jedan korak unazad tako Sto éete istovremeno
pritisnuti polozaje (7) i (8) i drzati ih 3 sekunde.

Pritiskom na (8) EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE) mozete da izaberete
dostupne funkcije. Pritiskom na (9) START/PAUZA I, potvrdujete izbor.

Dostupna podesavanja:

* Iskljugivanje/ukljuéivanje — iskljugivanje ili ukljugivanje

povezivanja uredaja.

Con — uredaj je spreman za povezivanje sa Wi-Fi mrezom na 5
minuta.

PAr - uredaj se moze povezati sa ConnectLife aplikacijom na
3 minute. Funkcija ¢e biti aktivha samo ako ste uredaj ve¢ povezali
sa Wi-Fi mrezom.
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UnP — Ukloni (ponisti uparivanje za) sve korisnike.

9 INFORMACIJA!
Nakon isklju¢enja masine za pranje vesa sve dodatne regulacije vrac¢aju se na osnovne, odnosno
licne regulacije.

Funkcije decija blokada i isklju€ivanje zvuka se ne mogu aktivirati ili deaktivirati 10 sekundi nakon
uklju€ivanja uredaja.
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AUTO DOSE sistem
PodesSavanje nivoa doziranja omekSivaca i te€nog deterdzenta
Nakon izbora Zeljenog programa, uradite sledece:

1. Istovremenim pritiskom na (5) FAST (BRZO) i (7) DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA) u trajanju
od najmanje 3 sekunde, uéi ¢ete u ADS meni.

Na ekranu ¢ée se prikazati vreme odbrojavanja 3-2-1, simbol Ge zasvetleti, a na ekranu (13) ¢e
se prikazati indikatori nivoa omeksivaca i te€nog deterdzenta.

2. Ako nekoliko puta pritisnete (5) FAST (BRZO), mozete da podesite nivo omeksivaca. Tri crte na
levoj strani ekrana (13) ukazuju na nivo doziranja omeksSivaca, pri ¢emu 1 crta predstavlja malu
koli€inu, 2 crte predstavljaju srednju, a 3 crte predstavljaju veliku koli¢inu omeksivac¢a. Ponovnim
pritiskom na (5) FAST (BRZO), pojavi¢e se simbol 0, $to znaci da ste iskljucili ADS za omeksivac
(uredaj nece primiti omeksivac tokom pranja).

Kada izadete iz menija, na ekranu ¢e se prikazati »SAVED« (»satuvano«) i podesavanja ¢e biti
sacuvana. Mozete da izadete iz ADS menija na jedan od sledecih nacina:

- okretanjem dugmeta (1) u bilo koji polozaj,

- istovremenim pritiskom na (5) FAST (BRZO) i (7) DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA) na 3
sekunde ili

- automatski nakon 5 sekundi neaktivnosti.

3. Ako nekoliko puta pritisnete (7) DELAY END (ODLAGANJE ZAVRSETKA) nakon navedenog
postupka, mozZete da podesite Zeljeni nivo doziranja te€nog deterdZenta; crte na desnoj strani
ekrana ¢e zasvetleti (13).

Indikator nivoa doziranja

omeksivaca (levo) i te¢nog deterdZenta (desno)

podrazumevana koli¢ina te¢nog omeksivaca (levo) ili te€nog deterdzenta (desno)
[ ) | e R v v . v e v .
mala koli¢ina te€nog omeksivaca (levo) ili te€nog deterdzenta (desno)
[ - i —" . v - v v - v -
srednja koli¢ina te€nog omeksivaca (levo) ili te€nog deterdzenta (desno)
velika koli¢ina te€nog omeksivaca (levo) ili te¢nog deterdzenta (desno)
doziranje omeksivaca (levo) ili te€nog deterdZenta (desno) je isklju¢eno

9 INFORMACIJA!
ADS moze se iskljuciti za svaki program posebno.

Ako je, u skladu sa gore opisanim postupkom, nivo doziranja i za omekSivac i za te€ni deterdzent

podesen na »OFF« (»isklju¢eno«), ADS ce biti isklju€en za navedeni program, ali ¢e ostati
aktivan za druge programe pranja gde je ADS omogucen.
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INFORMACIJA!
Za programe u kojima je ADS uklju¢en, simbol ldes¢| je potpuno osvetljen.

Kada je simbol delimiéno osvetljen, funkcija se moze izabrati za navedeni program. Kada simbol
ne svetli, funkcija se ne moze izabrati za navedeni program.

Da biste proverili ili resetovali nivo doziranja omeksivaca ili te€nog deterdzenta, ponovite korake
iz tacke 1.

INFORMACIJA!

Koristite samo te¢ne deterdZente i omeksivace ili gelove koje preporucuje proizvodac za upotrebu
u automatskim dozatorima.

Nemojte meSati razliCite teCne deterdzente ili omeksSivace. Ako menjate te€ni deterdzent (tip,
proizvodag...), potpuno ispraznite dozirnu posudu i o€istite njene odeljke (pogledajte poglavlje
»CISCENJE | ODRZAVANJE/Ci$éenje dozirne posude (fijoke) za deterdzent«). Nemojte mesati
deterdzent i omeksivac.

Nemoijte koristiti koncentrovane ili visoko koncentrovane deterdZente ili omeksivace (maksimalna
dozvoljena viskoznost je 800 mPa.s). MoZete ih koristiti samo ako ih razblazite vodom.

Da biste sprecili isusivanje dozirne posude, ne ostavljajte poklopac dozirne posude otvoren duze
vreme.

Preporucujemo da sipate te¢ni deterdzZent ili omeksiva¢ samo do oznake MAX na odeljcima.

UPOZORENJE!
Nemoijte koristiti nikakve proizvode na bazi rastvaraca, korozivne proizvode ili proizvode koji
emituju gas (npr. tecni izbeljivag).

/\\ UPOZORENJE!

Nemojte stavljati praskasti deterdzent u odeljak za ADS.

Punjenje dozirne posude
Kada koristite ADS funkciju po prvi put, moraéete da napunite dozirnu posudu. Indikatori nivoa te€nog

omeksivaca i te€nog deterdzenta @ zasvetlece crvenom bojom (indikatori ¢e takode zasvetleti kada
je potrebno dopuniti obe posude).

OPIS DOZIRNE POSUDE

A - Odeljak za omeksiva¢ sa leve strane dozirne posude sa natpisom
AUTODOSE softener. Priblizno 0,5 | omeksivaca stane u odeljak za

| J’— D omeksivac. Mozete koristiti samo te€ne omeksivace.
|| | B - Odeljak za te¢ni deterdZent sa desne strane dozirne posude sa
R ﬂT natpisom AUTODOSE detergent. Priblizno 1 | te€nog deterdzenta stane
I_‘m"*'i'l u odeljak za te¢ni deterdZent. MoZete koristiti samo teCne deterdZente.
| softener dmntl . . .
A "'|L" ® | 0 "'I'." B ¢ - Odeljak za ruéno dodavanje deterdzenta sa natpisom MANUAL
f ] detergent. Maksimalno 110 g praskastog deterdzenta ili maksimalno
| f 150 ml teénog deterdzenta stane u odeljak. ViSak deterdzenta stavite u
":h—_j bubanj.
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9 INFORMACIJA!
Upotreba drugih nehomogenizovanih ili domacih te¢nih deterdzenata moze izazvati kvar ADS.
Bilo kakvo servisiranje usled takvih problema nece biti predmet garancije.
Funkcionisanje ADS sistema je testirano sa te€nim deterdZentima vodecih svetskih proizvodaca.
Nemojte mesati razliCite tecne deterdZente. Prilikom zamene te€nog deterdzenta, posude treba
ocistiti.

/\\ UPOZORENJE!
Za vreme pranja nemojte otvarati dozirnu posudu i nemojte dodavati omeksivac ili te¢ni deterdzent
u ADS odeljak.

2 Otvorite poklopac

desnog odeljka sa natpisom
AUTODOSE detergent i
sipajte te¢ni deterdzent do
oznake MAX.

3 Na isti nacin sipajte
omeksivag u levi odeljak sa
natpisom AUTODOSE
softener.

4 Dodaijte praskasti ili te¢ni
deterdzent u odeljak sa
oznakom MANUAL
detergent. Vratite Cistu i
osus$enu dozirnu posudu u
uredaj.

2O~ INFORMACIJA!
Gurnite dozirnu posudu do kraja u otvor, u suprotnom uredaj ne¢e moci da primi deterdzent ili
omeksivac iz dozirne posude tokom rada. Ako dozirna posuda nije potpuno zatvorena, uredaj
nece ispravno funkcionisati, a voda moze i da curi kroz ru¢kicu dozirne posude. Kada napunite
dozirnu posudu, predite na pode$avanja da biste aktivirali ADS.

Kada koristite program pranja sa isklju¢enim ili onemogucenim ADS sistemom, dodajte deterdzent
u odeljak za ru¢no dodavanije deterdzenta.

Napunite odeljak te¢nim ili praskastim deterdzentom. Pratite oznake na desnoj i levoj ivici odeljka
za praskasti/tecni deterdzent. Kada koristite te€ni deterdzent, okrenite zelenu ruckicu udesno
od odeljka. Kada koristite praskasti deterdzent, okrenite zelenu ruckicu ulevo.
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9 INFORMACIJA!
Samo te¢ni deterdZent mozete sipati u AUTODOSE detergent i AUTODOSE softener odelike
ADS sistema! Mozete dodati te¢ne ili praskaste deterdzente u MANUAL detergent odeljak.

KoriSéenje menija za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje ADS

U uredaju se funkcija ADS podrazumevano aktivira za sve programe u kojima je omogucena. (Pogledajte
TABELU DODATNIH FUNKCIJA.) Nivo doziranja je unapred podesen na nivo 2 za oba odeljka. Donja
dva indikatora su potpuno osvetljena za oba odeljka.

ADS se moze ruéno iskljuciti iskljucivanjem:
- doziranja omeksivaca ili

- doziranja te€nog deterdzenta ili

- doziranja omeksivaca i te€nog deterdZenta.

Pogledajte tacku 2 u poglavlju Podesavanje nivoa doziranja omeksSivaca i te€nog deterdzenta.
9 INFORMACIJA!

ADS se ukljucuje i iskljucuje samo za izabrani program, dok podeS$avanje nivoa doziranja
omeksivaca i te€nog deterdzenta uvek utic¢e na sve programe.

Kada je ADS isklju¢en, funkcija PREWASH (PRETPRANJE) se ne moZze izabrati za navedeni
program. Ako je PRETPRANJE deo programa, nece se sprovesti ako je funkcija ADS isklju¢ena.
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5. Korak: I1zbora dodatnih funkcija

9 INFORMACIJA!

Funkcije ukljugite/iskljucite pritiskom na izabranu funkciju (pre pritiska na taster (9) START/PAUZA

Dln).

Odredene regulacije na odredenim programima nije moguce birati, na $to ¢e da vas upozori
neosvetliena regulacija na indikatoru (displeju), zvucni signal, i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska
(pogledati TABELU FUNKCIJA). Funkcije (indikatorske lampice ispod njih) koje su dostupne ¢e
biti slabo (delimi¢no) osvetljene.

w

"

anti
crease

water+

steam

EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE)

Pritisnite dugme (8) EXTRAS (DODATNE FUNKCIJE) jednomili viSe puta
da biste izabrali izmedu osam razli€itih funkcija (u zavisnosti od izabranog
programa pranja):

Prvi pritisak: ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA);

Drugi pritisak: WATER+ (DODATNA VODA);

Tredi pritisak: STEAM (PARA);

Cetvrti do osmi pritisak: razli¢ite kombinacije ove tri funkcije.

ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA)

Izaberite funkciju ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA) kako biste spregili
guzvanje veSa. Nezno okretanje Ce se nastaviti i nakon zavrsetka
programa pranja.

Ova funkcija se preporucuije prilikom pranja finog vesa.
Na indikatoru (displeju) (13) ée biti prikazana poruka HEM.

Funkcija se moZe deaktivirati u bilo kom trenutku pritiskom na taster
(9) START/PAUZA tlu ili okretanjem gumba za odabir programa u poloZzaj
OFF .

WATER+ (DODATNA VODA)

Koristite ovu funkciju da biste kod pojedinih programa obavljali pranje
vec¢om koli¢inom vode.

STEAM (PARA)

Ukoliko uklju€ite 20-minutni ciklus obrade parom na kraju programa

pranja, omeksacete i dezinfikovacete odecu i mozda necete morati da
peglate odecu ili da koristite omeksSivac/sredstvo za negu vesa ili cete
znacajno smanijiti potrebu za peglanjem ili dodavanjem ovih sredstava.
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Tabela dodatnih funkcija

Programi

FAST

SUPER FAST

DELAY END

AUTO DOSE

PREWASH

ANTI CREASE

WATER+

STEAM

SPIN

RINSE&HOLD

Cotton white®3
(Pamuk belo)
40°C-90°C

Colour
(Obojeno)
cold-60°C

Mix|Synthetics

(Mesovite tkanine/Mesano
ves/Sintetika)

cold-60°C

Wool&Hand**
(Vuna&Ruéno pranje)
cold-40°C

Eco 40-60

Power 59732"
40°C

@lde e I B O

Speed 20°
(Brzo/Skraceno pranje 20"
30°C

Drum clean €

Samocistivi program)

Spin|Drain

(Obrtaji centrifuge (cedenija) |
Ispumpavanje (izbacivanje vode))
(Delimiéni program)

3%

Rinse&Softening **
(Ispiranje& Omeks$avanje)
(Delimiéni program)

Baby &
(Decija odeca)
40°C-90°C

Shirts €
(KoSulje pomocu pare)
cold-40°C
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Sports
CEP (Sportska odeca) o o | | ® R R g
cold-40°C
Gap |Extra hygiene £ e e lo oo |o|elele]e
40°C-90°C

. Moguénost upotrebe dodatnih funkcija

* Funkcija PREWASH (PRETPRANJE) moze da se aktivira samo pomocu aplikacije ConnectLife

@ na telefonu. (Pogledajte poglavlje » KORACI PRANJA (1-7)/3. Korak: Daljinsko upravljanje
pranjem pomocdu aplikacije«.)
Funkcija PREWASH (PRETPRANUJE) nije dostupna kada je funkcija ADS iskljucena.

** Kada koristite ADS funkciju, omogucen je samo omeksivag.
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6. Korak: Pokretanje programa pranja
Pritisnite na taster (9) START/PAUZA dln.

!W

Na displeju ée biti prikazano VREME PREOSTALO DO ZAVRSETKA PROGRAMA ili vreme DELAY
END (ODLAGANJE ZAVRSETKA) podesavanja (ukoliko je postavljeno).

Na izabranim funkcijama svetle simboli.

Nakon pritiska na taster (9) START/PAUZA plu, brzina centrifuge (osim u sluaju programa Drum clean
(Sterilizacija bubnja/Samogistivi program) i SPIN (OBRTAJI CENTRIFUGE —CEDENJA/PUMPA
STOP/ISPUMPAVANJE —IZBACIVANJE VODE)), funkcije Blokada za decu i Isklju€en zvuk se mogu
se podesiti/promeniti, dok se ostala podesavanja ne mogu promeniti.

9 INFORMACIJA! )
Ukoliko na displeju triput zatreperi VREME PREOSTALO DO ZAVRSETKA PROGRAMA i
reprodukuje se zvucni signal, to znaci da su vrata masine otvorena ili da nisu u potpunosti
zatvorena. Za nastavak programa pranja treba zatvoriti vrata masine za ves i ponovno pritisnuti
na taster (9) START/PAUZA dln,

7. Korak: ZavrSetak programa pranja
Na zavrSetak pranja upozori vas zvuéni signal, a na indikatori (displeju) ispiSe se (Zavrsetak), do

stanja niske pripremljenosti ili isklju¢enja masine za ves. Natpis (Zavrsetak) ugasi se nakon 5
minuta.

nd

Otvorite vrata perilice rublja.

Izvadite ves iz bubnja.

ObriSite gumenu zaptivku i staklo na vratima.

Zatvorite vratal

Iskljucite (zatvorite) dovod vode.

Isklju¢ite masinu za pranje vesa (okrenite gumb za odabir programa (1) u polozaj OFF ().
Izvucite prikljuéni kabl iz uti¢nice.

Nookrwh =
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PREKIDI | PROMENE PROGRAMA

Sopstveni (fizicki) pauza

Da biste zaustavili i otkazali program pranja, okrenite gumb za odabir programa (1) u polozaj OFF O,
Na indikatoru (displeju) se izmeni¢no pale i gase lampice. Istovremeno masina za ves izbaci vodu iz
dobo$a. Nakon zavr§enog ispumpavanja vode otklju¢aju se vrata masine. Ako je voda u masini vruca,
masina je automatski ohladi i pomoc¢u pumpe izbaci napolje.

Licne regulacije

Prethodno zadane osnovne regulacije pojedinog programa pranja mozete promeniti. Kada izaberete
program pranja i dodatne funkcije, date kombinacije mozete da sacuvate tako $to cete da pritisnete
i drzite pritisnutim taster (9) START/PAUZA bl u trajanju od 5 sekund (na indikatoru (displeju) ¢e biti
prikazano odbrojavanje vremena). Na indikatoru (displeju) ¢e se prikazati znak »SAVED« (»saduvano«).

Program pranja ostaje pohranjen u memoriju toliko dugo dok ga istim postupkom ponovno ne
promenite.

U korisni¢kom meniju mozete ponovno podesiti (resetirati) i Licne regulacije nazad na fabricke.

AdaptTech

Kada se podeSavanje programa za pranje koristi tri puta zaredom, ovo podeSavanje se ¢uva kao
podrazumevano i uvek ¢e biti predloZzeno kada izaberete taj program pranja - to se zove ADAPTTECH
funkcija. Ako ru¢no sa¢uvate podeSavanja programa za pranje, funkcija ADAPTTECH na ovom
programu za pranje je deaktivirana.

Meni liénih regulacija

Da biste ukljucili masinu za pranje ve$a, okrenite gumb za odabir programa (1) u bilo koji polozaj. Za
ulazak u Meni li¢nih regulacija istovremeno pritisnite pozicije (2) TEMP. (TEMPERATURA PRANJA) i
(5) FAST (BRZO). Lampice u gornjem redu indikatora (displeja) ¢e zasvetleti i pojavi¢e se broj 1 koji
oznacava funkciju podeSavanja. Obrtanjem gumba za odabir programa (1) u levo ili udesno mozete
birati koju ¢ete funkciju menjati. Broj 1 oznaCava podesSavanja zvuka, 2 oznacava podesavanje Tvrdoc¢e
vode (ADS), a broj 3 oznacava resetovanje Li¢nih podeSavanja programa na fabricka podrazumevana
podesavanja. Ukoliko u roku 20 sekundi ne izaberete trazenu funkciju, program ¢ée automatski da se
prebaci u osnovni meni.

Pritiskom na poziciju (3) SPIN (OBRTAJI CENTRIFUGE —CEDENJA/PUMPA
STOP/ISPUMPAVANJE —IZBACIVANJE VODE) potvrdite Zeljene funkcije i njihove regulacije, a pritiskom
na poziciju (2) TEMP. (TEMPERATURA PRANJA) vracate se korak nazad.

Zvuk ima Cetiri moguca nivoa (brojka 0 znadi isklju€en zvuk, brojka 1 znaci aktiviranje zvuka tastera,
brojka 2 znaci nizi nivo glasnoce, i brojka 3 visi nivo glasnoce). Regulacije zvuka birate obrtanjem
dugmeta (2) za izbor programa ulevo ili udesno, ¢ime birate jacinu zvuka. Kod zvuka, najnizi nivo znadci
isklju€enje zvuka.

Taster Pauza

Program pranja moZzete zaustaviti u bilo kom momentu pritiskom na taster (9) START/PAUZA blu.
Program pranja je u privremenom prekidu kada se na indikatoru (displeju) izmeni¢no pali i gasi vrieme
do zavrSetka pranja. Ako u bubnju nema vode, i ako temperatura vode nije previsoka, vrata se nakon
odredenog vremena otklju€aju, i mogu da se otvore. Program pranja nastavljate pritiskom na taster
(9) START/PAUZA v, ali pre toga obavezno morate zatvoriti vrata.

49



Dodavanje/vadenje vesa tokom rada masine za ves veSa
Vrata masine za pranje ve$a mogu nakon odredenog vremena rada da se otvore ukoliko su nivo i
temperatura vode ispod definisane granice.

Ako su ispunjeni doniji uslovi, elektronska brava na vratima se otpusta, i vrata masine za pranje vesa
mogu da se otvore; znak EEl ¢e se pojaviti na indikatoru (displeju):

e temperatura vode u bubnju treba biti odgovarajuca,
e nivo vode u bubnju mora da bude ispod odredene granice.

Da bi mogli dodavati ili vaditi ve$ iz masine za pranje ve$a tokom njena rada, postupite kako je
navedeno:

1. Pritisnite taster (9) START/PAUZA >lu i drzite ga 3 sekunde
Ukoliko su ispunjeni uslovi za otpustanje elektronske brave za zatvaranje vrata, mozete otvoriti
vrata masine za ves i dodati ili izvaditi ves iz bubnja.

3. Zatvorite vrata masine za pranje vesa!

4. Pritisnite taster (9) START/PAUZA bl

Program pranja se nastavlja.

‘II

-()- INFORMACIJA!
Ako dodajete odredenu koli¢inu ves$a tokom samog pranja, posledi¢no je moguce da ves bude
opran manije efikasno zbog neprepoznavanja ponovne tezine vesa, a time i pranje vesa u manjoj
koli¢ini vode, $to mozZe da uzrokuje i oste¢enja na vesu (ribanje na suvo).
Posledi¢no tome, i vreme pranja moze da se produzi.

2O~ INFORMACIJA!
Vrijeme pranja nastavlja se u onoj fazi pranja, u kojoj je program pranja bio prekinut.

Smetnje

U sluc¢aju greske ili kvara, program ¢e biti prekinut.

Reprodukovade se zvuéni signal kao vid upozorenja o datom dogadaju (procitajte TABELA SMETNJI
| GRESAKA U RADU) i na displeju ée biti prikazana greska u formatu (E:XX).

Nestanak napajanja (elektri¢ne energije)

Kod prekida opskrbe elektricnom energijom prekida se i odvijanje programa pranja. Kada se ponovo
uspostavi napajanje elektricnom energijom, program pranja ¢e se nastaviti od koraka u kom je prekinut.
Kada se program pranja zavr$i na indikatoru (displeju) ¢e treperiti poruka 22/ BEl. Na ovaj nacin se
korisnik obavestava da je doslo do nestanaka elektri¢éne energije i o uticaju na program pranja.

Vrijeme pranja nastavlja se u onoj fazi pranja, u kojoj je program pranja bio prekinut.

Otvaranje vrata (privremeno zaustavljanje/trajni
pauza/promena programa)

Vrata masine za pranje ve$a mogu da se otvore ako je nivo vode u masini za pranje vesa dovoljno
nizak, i ako temperatura vode nije previsoka.
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9 INFORMACIJA!
Ukoliko ve$ masina nije povezana na mrezno napajanje ili u slu¢aju nestanka elektri¢ne energije
tokom trajanja programa, nije moguce otvoriti vrata masine. U tom slu€aju ves masinu je potrebno
pravilno povezati ili je potrebno pozvati servisera.

Prikaz broja zavrsenih ciklusa pranja

(ovisno o modelu)

Ako iskljucite uredaj iz napajanja, sacekajte 10 sekundi, a zatim ponovo prikljucite kabl za napajanje,
informacija o broju zavr$enih ciklusa pranja bic¢e prikazana na indikatoru u trajanju od 3 sekunde.
Nakon 3 sekunde uredaj prelazi u stanje mirovanja.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Pre éiScéenja iskljuc¢ite masinu za pranje vesa iz elektricne mreze.

- INFORMACIJA!
Ciséenje ADS sistema je veoma vazno za pravilan rad uredaja! Redovno &istite praznu
posudu ADS sistema, najmanje jednom mesecéno ili nakon svakog drugog punjenja.

Ciséenje dozirne posude (fijoke) za deterdzent

1 Dozirnu posudu mozete
potpuno izvuéi iz kucista
pritiskom na jezi¢ac.

2 Uklonite poklopac dozirne

posude otpustanjem drza¢a na
njenoj zadnjoj strani.

3 Ocistite dozirnu posudu i

poklopac ¢etkom pod tekuéom
vodom, a zatim ih osusite.

4 Vratite Cistu i osusenu

dozirnu posudu u uredaj i gurnite
je do kraja u otvor.

2O~ INFORMACIJA!
Prilikom ¢iS¢enja dozirne posude, uvek uklonite koncentrovane ostatke deterdzenta i omeksivaca.
Takode ocistite i dno kucista dozirne posude.

Dozirna posuda se moze prati u masini za pranje sudova; pre toga morate ukloniti sve ostatke
deterdzenta ili omeksivac¢a. Maksimalna dozvoljena temperatura pranja u masini za pranje sudova
je 565°C.
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Ciséenje mrezice dovodnog creva, kuéista posude (fijoke)
za deterdzent i gumene zaptivke na vratima

1 Mrezicu u dovodnom
crevu ¢eSce operite pod
slavinom.

2 Celokupno podrucje

ispiranja, narocito mlaznice
na gornjoj strani komore za
ispiranje, ocistite ¢etkom.

3 Nakon svakog pranja
obriSite gumeni zaptiva¢ na
vratima, jer Cete time
produziti Zivotni vek masine.
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Ciséenije filtera pumpe

N

-0O- INFORMACIJA!
Tokom ¢€iSéenja moze iz aparata istec¢i neSto vode, stoga je dobro da prethodno na pod razgrnete
upijajucu krpu.

1 Poklopac filtera pumpe
otvorite koriste¢i pogodan
alat (ravni Srafciger ili neki
drugi sli¢an alat).

2 Pre ¢iSéenja filtera
pumpe izvucite levak za
ispustanje vode.

Filter pumpe postupno
obrnite u suprotnom smeru
od kazaljki na satu. Izvucite
filter pumpe i pustite da
voda polagano istece.

3 Filter pumpe treba oprati
pod teku¢om vodom.

4,5 Sa kudista filtera i sa

elise treba da se uklone svi
predmeti i oCisti necistoca.
Filter pumpe stavite nazad
kao sto je to prikazano na
slici, te ga pri$rafite u smeru
kazaljki na satu.

Za dobro zaptivanje dodirna
povrsina treba da je
besprekorno Cista.

9 INFORMACIJA!
Filter pumpe je potrebno povremeno ogistiti, narocito nakon pranja jace zaprljanog, dlakavog ili
starog vesa.
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CiScéenje spoljasnjosti masine za ves
/A\ ELEKTRIGNI UDAR!
Masinu za ves pre ciS¢enja obavezno iskljucite iz elektricne mreze.

Spoljasnjost masine za pranje vesa i indikator (displej) oCistite mekom vlaznom pamuénom krpom i
vodom.

/\\ UPOZORENJE!
Nemoijte koristiti topila niti sredstva za ¢iS¢enje koja bi mogla oStetiti masinu za pranje veSa
(pridrzavajte se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢i§éenje).

2O~ INFORMACIJA!
Masinu za pranje veSa nemojte prati mlazom vode!

?
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RESAVANJE PROBLEMA

Sta uraditi ...?

Tokom pranja masina za ve$ sama kontroliSe delovanje pojedinih funkcija. Ako otkrije nepravilnosti,
javi gresku tako da se na indikatoru (displeju) ispiSe (E:XX). Ma$ina za ve$ javlja gresku sve dok je ne
isklju¢ite. Zbog smetniji iz okoline (npr. smetniji u elektrinoj instalaciji) moze doci do javljanja razli¢itih
gre$aka (pogledati TABELA SMETNJI | GRESAKA U RADU).

U tom slucaju:

e |sklju¢ite masinu za pranje vesa i pricekajte nekoliko sekundi.

e Ukljuc¢ite masinu i ponovite program pranja.

e Vecinu smetnji u radu masine za pranje veSa mozete otkloniti sami (pogledati TABELA SMETNJI
| GRESAKA U RADU).

e Ako se greSka ponovi, pozovite ovlaséeni servis.

* Popravke sme obavljati samo stru¢no osposobljeno lice.

Tabela smetnji i greSaka u radu

Greske koje mogu stajati na indikatoru su naredne:

Smetnja/ Ispis greske na indikatoru Sta uraditi?
Greska (displeju) i opis greske

Nepravilne regulacije Ponovno pokrenite program, ako se greska
ponovi pozovite servisera.

Greska senzora za Ulazna voda je prehladna. Ponovite program
temperaturu pranja.

Ako masina za ves ponovno javi tu istu gresku,
pozovite servisera.

Greska brave na vratima Proverite jesu li vrata masine za pranje veSa
zatvorena.

Ako Cujete zvuéni signal nakon pritiska na
(9) START/PAUZA vln, to znaci da vrata
masine za pranje vesa nisu zatvorena.
Zatvorite vrata masine za pranje vesa.
Izvucite prikljuéni kabl iz uti¢nice, zatim ga
ponovno ukopCajte u uticnicu, i ukljucite
masinu za pranje vesa.

Ako se greSka ponovi, pozovite servisera.

.l Greska doziranja vode Proverite:
Cud e dalije ventil za vodu otvoren,
e dalije filter na dovodnom crevu za vodu
Cist,

e dalije dovodna crevo deformisano
(savinuto ili zgnje€eno crevo, zapuseno
crevo,..),

e dalije tlak vode u vodovodnoj instalaciji
izmedu 0,05 i 0,8 MPa (0,5-8 bar)
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Smetnja/

Ispis greske na indikatoru

Sta uraditi?

Greska (displeju) i opis greske

i nakon toga pritisnite taster

(9) START/PAUZA pli za nastavak programa.

Ako se greSka ponovi, pozovite servisera.
. Greska zagrejavanja vode Ponovno pokrenite program, ako se greska
|:'|_|h ponovi pozovite servisera.

Greska ispumpavanja vode

Proverite:

da li je filter pumpe Cist,

da li je odvodno crevo zapuseno,

da li je izliv zapusen,

da li je odvodno crevo namesteno pod
maksimalnom i iznad minimalne visine
(pogledati poglavlje "NAMESTANJE |
PRIKLJUCENJE/Provodenije creva za
odvod vodex«);

a zatim ponovno pritisnite taster (9)
START/PAUZA plu.
Ako se greSka ponovi, pozovite servisera.

Prevelika koli¢ina deterdzenta

Prevelika koli¢ina deterdzenta moze da
prouzrokuje stvaranje prevelike koli¢ine pene
u bubnju. Proditajte opis za

Ustanovljeno je da dolazi do
curenja vode u oblasti oko
vesS masine

Iskljucite i ponovo ukljucite masinu za pranje
vesa.

Proverite spoljasnjost aparata. Ako ne
primetite curenje, mozZete nastaviti da koristite
masinu za pranje vesa.

Greska senzora za nivo vode

Izvucite prikljuéni kabl iz uti¢nice, zatim ga
ponovno ukop€ajte u utiénicu, i ukljucite
masinu za pranje vesa.

Provetrite uredaj. Uradite to tako Sto ¢ete
isprazniti i o€istiti filter masSine za pranje vesa
i oCistiti zidni sifon.

Ako se greska ponovi, pozovite servisera.

Greska preliva vode

Ukoliko je u bubnju voda prevazisla preko
odredenog nivoa i na indikatoru (displeju) se
pojavi greska, program pranja se prekida i
voda se ispumpa iz masine za pranje vesa.
Ponovno pokrenite program, ako se greska
ponovi pozovite servisera.

Ukoliko je u bubnju voda prevazisla preko
odredenog nivoa i na indikatoru (displeju) se
pojavi greska, a masina za ve$ i dalje uzima
vodu, zatvorite dovod vode i pozovite
servisera.

Prevelika koli¢ina deterdzenta

Prevelika koli¢ina deterdZzenta moze da
prouzrokuje stvaranje prevelike koliCine pene
u bubnju. Pro¢itajte opis za HFl.
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Smetnja/
Greska

Ispis greske na indikatoru
(displeju) i opis greske

Sta uraditi?

GresSka napajanja motora

Ruéno rasporedite ves (zaglavljen ili zapetljan
ves) i ponovite program pranja.

Greska zakljuc¢avanja vrata

Vrata su zatvorena, ali ne mogu da se
zakljucaju.

Iskljuc¢ite masinu za pranje vesa i ponovno je
ukljucite, te uputite program pranja.

Ako se greska ponovi, pozovite servisera.

Greska otkljuéavanja vrata

Vrata su zatvorena ali ne mogu da se
otklju€aju.

Iskljucite masinu za ves$ i ponovno je ukljucite.
Ako se greSka ponovi pozovite servisera. Za
otvaranje vrata pogledajte poglavlje »PAUZAI
| PROMENA PROGRAMA/Otvaranje vrata
(Privremeno zaustavljanje/trajni
pauza/promena programa)«.

E3h

Greska u komunikaciji
elektronike u masini za pranje
vesa

Izvucite prikljuéni kabl iz uti¢nice, zatim ga
ponovno ukopc€ajte u utiénicu, i ukljucite
masinu za pranje vesa.

Ako se greska ponovi, pozovite servisera.

Upozorenje sistema kada je
utvrdena prevelika oscilacija
napona ves masine - 180 V >
U>260V

Utvrdeno je da je masina duzi vremenski
period radila pod naponom koji je nizi od
180 V ili pod naponom koji je visi 260 V §to
moze negativno da se odrazi na rad ves$
masine.

Proverite mrezno napajanje na koje je ve$
masina povezana.

Upozorenje sistema kada je
utvrdena nepravilna
frekvencija mreznog
napajanja (50/60 Hz)

Prilikom uklju€ivanja ve$§ masSine sistem je
ustanovio nepravilnu frekvenciju mreznog
napajanja. To moze negativno da se odrazi na
rad ves masine.

Bilo koji problemi u vezi sa mreznim
napajanjem moraju da se provere i saniraju.

Rt

Uredaj ne moze da se poveze
sa mrezom.

Greska uti¢e samo na mogucnost daljinskog
upravljanja vasim programom pranja (Remote
control). Ne uti€e na proces pranja na drugim
programima.

Pozovite servisnu sluzbu.
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Na indikatoru (displeju) mogu biti prikazana slede¢a upozorenja/informacije za korisnika:

Upozorenje/
Informacije

Prikaz na indikatoru (displeju)

Uzrok, opis greske, Sta uraditi?

U toku je izvrSavanje funkcije
ANTI CREASE (PROTIV
GUZVANJA) koju ste izabrali
kao deo programa pranja.

Da biste ponistili ili zaustavili funkciju ANTI
CREASE (PROTIV GUZVANJA) okrenite gumb
za odabir programa (1) u poloZaj OFF O.

rC Upozorenje sistema za Upozorenje za smanjen protok vode u fazi
Ll pumpanje vode ispumpavanja. Proverite:
Prikaz upozorenja . o dalije filter pumpe &ist,
e dalije odvodno crevo zapuseno,
e dalijeizliv zapuSen,
e dalije odvodno crevo namesteno pod
maksimalnom i iznad minimalne visine
(pogledati poglavlje "NAMESTANJE |
PRIKLJUCENJE/Provodenije creva za
odvod vodex«).
] Opozorilo sistema za zagon |Preporuéujemo pokretanje Drum clean
L L Drum clean (Sterilizacija (Sterilizacija bubnja/Samocistivega programa).
bubnja/Samodistivega
programa)
Nakon zavrSetka programa
pranja, na indikatoru (displeju)
izmeni¢no se prikazuju natpisi
i 3.
C Upozorenje sistema kada je |Kada dode do formiranja prevelike koli¢ine
ro utvrdena prevelika koli¢ina pene u ves masini ili curenja pene kroz dozirnu
pene tokom programa pranja |posudu za deterdZent, ves koji se pere mora
temeljno da se ispere velikom koli¢inom vode.
Izaberite program pranja, ali nemojte da
dodajte deterdzent.
e Preporu¢ujemo da izaberete program
Rinse&Softening (Ispiranje&Omeksavanje).
e Smanijite koli¢inu deterdzenta koji
dodajete u masinu.
oc Upozorenje kod prekida Sistem je ustanovio da je doslo do prekida u
i elektri¢ne energije napajanju elektricnom energijom tokom
(»PF«/Power Fail) Nestanak |trajanja programa pranja $to je uticalo na
struje izvr§avanje programa pranja.
Proverite mrezno napajanje na koje je ves
masina povezana.
oc Upozorenje na nestanak Po zavr$etku ciklusa pranja, Bl | B8 ¢e se
) napajanja (»PF/End«) menjati na ekranu. Ovo obavestava korisnika

o nestanku napajanja i o uticaju na izvrSenje
programa pranja. Program pranja se nastavlja
tamo gde je prekinut, a zatim se uspe$no
zavrSava.
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Upozorenje/
Informacije

Prikaz na indikatoru (displeju)

Uzrok, opis greske, Sta uraditi?

bl

Upozorenje - U:Lo
(napon ispod 180 V)

Otkriven je duzi pad napona ispod 180 V, Sto
moze da uti¢e na rad masine za pranje vesa.
Proverite napajanje elektricnom energijom
vase masine za pranje vesa.

Proverite mrezno napajanje na koje je ves$
masina povezana.

Ukljuceni indikator (displej) i
svi tasteri ne reaguju

IskopcCajte utikac iz uticnice. Proverite da li
napon napajanja odgovara ve$ masini
(220-240 V); nakon toga ponovo ukopcCajte
kabl za napajanje u uti¢nicu i ukljucite ves
masinu.

Upozorenje — U:Hi
(napon preko 260 V)

Otkriven je porast napona preko 260 V, Sto
moze da uti¢e na rad masine za pranje vesa.
Proverite napajanje elektricnom energijom
vase masine za pranje vesa.

Proverite mrezno napajanje na koje je ves$
masina povezana.

gea:

740 4 AN

Masina za ves u ¢ekanju za
nastavak programa pranja
Na displeju se pali i gasi Vreme
do zavr$etka pranja.

Pritisnite taster (9) START/PAUZA pli da bi se
program pranja nastavio.

-

Priprema za otklju¢avanje
vrata

Na indikatoru (displeju) se
izmeni¢no pale i gase lampice.

Pri¢ekajte da se proces zavrsSi. Ako nakon
zavrSetka procesa nema ispisane greske,
mozete da pokrenete novi program.
Potrebno je ispumpavanje vode. Pri¢ekajte da
se vrata otkljucaju.

Uredajem se ne moze
daljinski upravljati

Daljinsko upravljanje uredajem nije aktivirano
iliomoguceno.

Proverite da li svetli simbol za Wi-Fi T na
uredaju i podesite dugme za odabir programa
(1) na polozaj REMOTE CONTROL
(ConnectLife) T (DALJINSKO
UPRAVLJANJE).

Uredaj se ne povezuje sa
Wi-Fi mrezom

Uredaj ne moze da pronade vasu Wi-Fi mrezu.
Proverite da li je na ruteru aktivirana mreza od
2,4 GHz i da li je Wi-Fi signal na uredaju
dovoljno jak.

9 INFORMACIJA!

Buka i vibracije — proverite da li su nozice ispravno nivelisane, i €vrsto prisrafite zastitne matice.

Ako je ves u doboSu masine za pranje veSa neravnomerno rasporeden, ili ako se stvaraju grude odece,
to moze a uzrokuje probleme kao $to su vibracije i glasniji rad masine. Masina za ves to oseti i zbog
toga se ukljuci sistem UKS* (* sistem poremecaja ravnoteze).
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Manja punjenja vesa (npr. jedan peskir, jedan dzemper, ogrta¢ za kupanje, itd.) il materijale s posebnim
geometrijskim karakteristikama, praktiCki je nemogucée ravhomerno rasporediti po obodu dobosa
masine za ve$ (npr. patike, veliki komadi, itd.). Zbog toga treba uraditi veéi broj poku$aja ponovnog
rasporedivanja ve$a. Ovo posledi¢no dovodi do produZetka programa pranja. U ekstremnim slu¢ajevima
zbog nepogodnih uslova program moze da se zavrsi i bez centrifuge.

UKS* (* sistem poremecaja ravnoteze) omogucuje stabilno delovanje i duzi Zivotni vek masine za ves.

Ako smetnje uprkos gornjim savetima niste uspeli otkloniti, pozovite ovlasceni servis.
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Servisiranje

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu
Kada se obratite servisnoj sluzbi, trebate poznati tip (1), Sifru masine za pranje vesa (2), oznaku modela

(3) i serijski broj (4) vase masine za ves.

Tip, kod, model i serijski broj masine za pranje nalaze se na natpisnoj plocici sa unutrasnje strane
vrata masine za pranje vesa.

1 2 3 4

@ TYPE: PS22/XX000_ MODEL: XXXXXXO00000K I— —I
'E‘ ART.No.: XXXXXXXK- Ser.No.: X000 1PX4 DD
FOARK N KX Hz E200K A Pria.: X000 W o0me
K W @X000UMIN XX Kg XXX MPa ey I3fdingad doo. |D I
smvamswauu

o€ ALID: KA

ore

MADE IN SLOWENI

UPOZORENJE!
U slucaju kvara koristite isklju¢ivo odobrene rezervne delove ovlaséenih proizvodaca.

UPOZORENJE!

Otklanjanje kvara odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog prikljué¢enja ili nepravilne
upotrebe masine za pranje vesa nije predmet garancije. U tom slucaju troSkove popravki snosi
korisnik sam.

2O~ INFORMACIJA!
Garancija ne obuhvata potro$ni materijal, manja odstepena u bojama, povec¢anje glasnoce koja
je posledica starenja i ne uti¢e na funkcionalnost masine za ves, kao ni estetske nedostatke na
sastavnim delovima koji ne uti¢u na funkcionalnost i bezbednost masine za ves.

2O~ INFORMACIJA!
Garancija ne obuhvata greske koje su posledica smetniji iz okoline (udar groma, elektri¢ne
instalacije, elementarne nepogode, ...).

Dodatnu opremu i pribor za odrzavanje mozete pogledati na naSem web sajtu: www.gorenje.com.
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SAVETI ZA PRANJE | ZA évTEDLJIVU UPOTREBU
MASINE ZA PRANJE VESA

Nove obojene tekstilne proizvode prvi puta operite odvojeno od ostalog vesa.
Jace zaprljan ves$ perite u manjoj koli¢ini i dozirajte viSe deterdZenta, odnosno koristite program
pretpranja.
9 INFORMACIJA!
Kada koristite ADS sistem, podesite nivo doziranja deterdzenta na 3 crte .

9 INFORMACIJA!
Ako zelite intenzivniji miris omeksivaca na vesu, povecajte nivo doziranja omeksivaca.

Tvrdokorne fleke pre pranja namazite posebnim sredstvom za otklanjanje fleka.

Za manije zaprljan ves preporucujemo izbor programa bez pretpranja, upotrebu kraéih programa (npr.
FAST) i izbor nize temperature pranja.

9 INFORMACIJA!

Kada koristite ADS sistem, podesite nivo doziranja deterdzenta na 1 crtu E
Koristite ovo podeSavanje i kada dode do prekomernog penjenja deterdZenta.

Cestim pranjem ve$a na niskim temperaturama i upotrebom te¢nih deterdzenata moze doéi do razvijanja
klica koje uzrokuju neprijatan vonj u masini. Za spre¢avanje te pojave preporucljivo je povremeno
uputiti Drum clean (Sterilizacija bubnja/Samogistivi program) (pogledati TABELU PROGRAMA).

9 INFORMACIJA!
U ADS sistemu, CiSc¢enje je posebno vazno, jer neociS¢ena posuda utiCe negativno na
funkcionalnost sistema.

Preporuéujemo da izbegavate pranje veoma malih koli¢ina ves$a, zbog Stednje energije i boljih svojstava
delovanja masine za pranje vesa.

Slozen ves pre stavljanja u dobo$ rastresite.
Koristite samo deterdzente za maSinsko pranje vesa.

Na tvrdodi vode iznad 14°dH potrebna je primena omeksivac¢a vode. OStecenja grejac¢a do kojih moze
da dode kao posledica nepravilne upotrebe omeksivaca vode, nije predmet garancije. Podatke o
tvrdodi vode proverite kod vaseg lokalnog vodovodnog preduzeca.

Ne preporucujemo upotrebu sredstava za izbeljivanje na osnovi hlora, jer takva sredstva mogu ostetiti
grejac.

U dozirnu posudu (fijoku) nemojte stavljati prasak u grudicama, jer bi mogao da zapusi crevo u masini.

9 INFORMACIJA!
U ADS dozirnu posudu, mozete dodati samo te¢ne deterdzente i te¢ne omeksivace!

Pri upotrebi guséih te¢nih sredstava za negu i odrzavanje preporu¢ujemo razredivanje vodom. Time
Cete spreciti zapuSavanje odvoda vode iz dozirne posude (fijoke) za deterdzent.
Tecni deterdZenti namenjeni su programima bez pretpranja.
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Na vi§im obrtajima centrifuge u vesu ostaje manje vlage, zato je suSenje u masini za suSenje veSa
Stedljivije i brze.

) Stepeni tvrdoce vode
Tvrdoda vode

°dH (°N) m mol/l °fH (°F) p-p-m.
1 - mekana <8,4 <15 <15 <150
2 - srednja 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150-250
3 - tvrda >14 >2,5 > 25 > 250

9 INFORMACIJA!
Podatak o tvrdoci vode proverite kod vaseg lokalnog distributera vode.

Simboli odeljaka (pretinaca) dozirne posude (fijoke) za deterdzent

te€ni deterdzent (odeljak za ru¢no dodavanje deterdzenta)

praskasti deterdzent (odeljak za ruéno dodavanje deterdzenta)

o
Sl
ki

ru¢no dodavanje deterdZenta

@ te€ni omeksivac

detergent teéni deterdzent

:
o
:

ocis¢ena dozirna posuda se moze prati u masini za pranje sudova
(maksimalna dozvoljena temperatura pranja je 55°C)

>

9 INFORMACIJA!

Preporuc¢ujemo da deterdzent u prahu dodate netom pre pocetka pranja. U suprotnom se
postarajte da fioka za deterdZent pre dodavanja praska bude potpuno suva, inace postoji
mogucnost da se deterdzent u prahu pre pocetka pranja zalepi za stenke ili da se naprave grudice.
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ODLAGANJE ISTROSENE MASINE

Za ambalazu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji mogu

bez opasnosti za okoli§ ponovno da se preraduju (recikliraju), deponuju,
ili uniste. U tu su svrhu ambalazni materijali odgovarajuce i oznaceni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje da se tim
proizvodom ne sme rukovati kao sa ostalim otpadom iz domadinstva.

Umesto toga treba biti uru€en prikladnim zbirnim mestima za recikliranje

elektronickih i elektriénih aparata.

[ Prilikom uklanjanja odsluZzene masine postarajte se za uklanjanje

priklju¢nog kabla, a unistite i bravu na vratima kako vrata ne bi mogla da

se nehotice zatvore (bezbednosna zastita za decu).

Ispravnim nac¢inom uklanjanja ovog proizvoda pomodi ¢ete u sprecavanju
eventualnih negativnih posledica i uticaja na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi,
koje bi mogle da se pojave u slu¢aju neispravnog uklanjanja proizvoda. Za

detaljnije informacije o uklanjanju i preradi aparata obratite se nadleznoj

gradskoj sluzbi za sakupljanje otpada, komunalnoj sluzbi, ili radnji u kojoj

ste aparat nabauvili.
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gorenje

GORENJE gospodinjski aparati, d.o.o. Sediste: Partizanska 12, 3320 Velenje, Slovenia
Telefon: +386 (0)3 899 10 00 Faks: +386 (0)3 899 28 00 www.gorenje.com

LTI ce

906063-a4

Pridrzavamo pravo do eventualnih promena i greSaka u uputstvima za upotrebu.
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